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En  klippa  är  vältrad  från  Europas  bröst. 
Jernb anden,  som  höll  Furstarne  i  ledband 
och  Folken  under  oket,  finns  icke  mer.  Nico- 
laus  Paulowitsch  har  vandrat  samma  väg,  som 
före  honom  hans  tvänne  bröder  Constantin 
och  iVlexander,  som  hans  fader  Paul,  som 
hans  farföräldrar  Catharina  och  Peter  och  som 
den  Peter  och  Catharina,  hvilka  på  Czarernes 
thron  först  buru  dessa  begge  sistnämnde  namn 
tillika  med  den  kejserliga  titeln. 

I  sitt  gnistrande  tal  vid  jubelfesten  1817 
anmärker  Tegnér,  att  när  Grekerna  fordom- 
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dags  i  Olympia  firade  Pelops  högtid  agade 
de  pojkar  på  hjeltens  graf.  I  omvändt  för¬ 
hållande  är  det  i  dag  pojkar  af  alla  åldrar 
och  samhällsklasser,  som  på  den  fallne  j ettens 
graf  aga  hans  minne  med  en  käckhet,  hvilken 
i  hans  lifstid  omtänksamt  höll  sig  på  tillräckligt 
afstånd  för  att  ej  kunna  räckas  af  j ettens 
hämnande  arm.  Lika  kall,  lika  hård,  lika 
obevekligt  sträng  som  ödet,  höll  han  ferlan 
städse  lyftad  öfver  vasaller  och  slafvar,  hvilka 
ödmjukt  vredo  sig  i  stoftet,  utan  att  ens  våga 
högljudt  klaga  öfver  svedan.  De  taga  nu 
sin  skada  igen  och  hafva  på  en  gång  åter¬ 
funnit  hela  sitt  mod,  för  att  håna  den  liflöse 
förtryckaren  på  hans  döda  mull.  Det  är  ett 
fenomen  under  glädjeruset,  som  tyder  på  fabeln 
om  åsnesparken  och  det  sjuka  lejonet. 

Svenskar  andas  lättare  sedan  Nicolaus 
upphört  att  andas.  Det  är  naturligt.  Det 
är  en  känsla,  hvaraf  ganska  säkert  ingen  är 
lifiigare  genomträngd  än  det  hjerta,  ur  h vilket 
denna  bekännelse  nu  flyter.  Men  icke  blir 
det  en  fläck  på  Nicolai  minne,  att  en  lucka 
af  halftannat  sekel  uppstått  i  Sveriges  storhet 
och  kraft?  Om  Carl  Xlf  haft  Carl  XIV 
Johans  sinne  för  beräkning,  eller  Carl  XIV 
Johan  Carl  XII:s  svenska  sinne,  så  hade 
hvarken  någon  Czar  i  Petersburg  skrifvit  lagar 
för  Europa,  eller  Svenskarne  någonsin  be- 
hÖft  bekymra  sig  om,  huruvida  Rysslands 
auktokrat  vore  i  makt  och  tendenser  jette 
eller  dverg. 
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Det  ar  allmänt  kändt  och  upprepadt, 
att  Kejsar  Nicolaus  under  sin  mannaålder 
var  den  vackraste  karl  i  sitt  ofantliga  rike, 
äfvensom  att  hans  dotter,  Storfurstinnan  Olga, 
nu  mera  Kronprinsessa  af  Wtirtemberg,  varit 
i  sin  blomstringstid  det  skönaste  fruntimmer 
i  Europa.  Men  Nicolai  utseende  var  icke 
blott  manligt  och  regelbundet  skönt:  det  bar 
tillika  pregeln  af  det  högsta  majestät  och 
imponerade  ovilkorligen  på  alla,  som  nalkades 
honom.  Och  detta  majestät  uppenbarade  sig 
ej  endast  i  kroppsbildning  och  anletsdrag, 
utan  jemväl  i  hållning,  skick  och  hela  hans 
väsende.  Man  såg,  man  fann,  man  rönte, 
att  Nicolaus  var  skapad  att  befalla:  också 
föll  han  aldrig  ur  denna  roll,  som  naturen 
och  ödet  gemensamt  åt  honom  utstakat.  »Hans 
höga  växt»  - —  yttrar  en  engelsk  diplomat  — 
»hans  fullkomliga,  fastän  kolossala  propor¬ 
tioner,  gifva  honom  ett  imposant  utseende; 
han  kan  uppställas  bland  Europas  vackraste 
karlar.  När  hela  hans  garde,  till  ett  antal 
af  60,000  eliter,  defilerar  för  honom  på  Mars¬ 
fältet,  skulle  åskådarens  öga  förgäfves  i  alla 
lederna  söka  upp  någon  att  jemföra  med  Nico¬ 
laus  i  ansigtets  manliga  skönhet  och  håll¬ 
ningens  majestät.  Då  han  kommenderar  och 
ljudet  af  hans  djupa,  klart  och  behagligt 
klingande  röst  återskallar  på  det  vidsträckta 
fältet,  der  hans  krigshär  manövrerar,  och  ett 
helt  folk  betraktar  honom,  höjer  denna  röst 
sig  öfver  hela  samlingens  af  myckenheten  befäl- 


# 


hafvare,  som  upprepa  hans  order,  lika  mycket 
som  orgelns  toner  öfver  rösten  af  ett  spädt 
barn. » 

Men  i  samma  mån  han  kände  sig  kallad 
och  vuxen  att  befalla  fordrade  han  att  blifva 
ögonblickligen  och  utan  invändning  åtlydd. 
Hans  vilja  var  lag  —  och  intet  slags  lag- 
öfverträdelser  hade  någonsin  att  af  honom 
vänta  försköning.  Han  straffade  alltid  och 
ofta  grymt,  —  och  dock  låg  grymhet  icke 
i  hans  skaplynne.  Detta  medgifva  hans  häts¬ 
kaste  vedersakare,  v  Sannolikt  —  säger  den 
nyss  åberopade  engelske  diplomaten,  som  vi¬ 
stats  längre  tid  i  Ryssland  och  egnat  tre 
bastanta  volymer  att  afslöja  och  bränmärka 
dess  barbari  och  korruption  samt  Nicolai 
tyranniska  regeringssystem  —  sannolikt  är 
Kejsarn,  som  erfar  en  nerfskakning  vid  åsynen 
af  en  simpel  soldats  fysiska  fara,  icke  född 
grym;  men  utöfvandet  af  en  myndighet  utan 
ansvar  och  gränser,  det  slags  förgudning, 
hvartill  den  personliga  känslan  af  sin  makt 
ledt  honom,  alla  dessa  orsaker,  verkande  på 
en  inskränkt  intelligens  och  på  en  af  naturen 
egoistisk  själ,  hafva  kommit  honom  att  anse 
sig  för  ett  slags  dundrande  Jupiter,  hvars 
vrede  bör  vara  så  mycket  mer  förfärlig,  som 
hans  interessen  och  hans  ära  äro  mera  upp¬ 
höjda  öfver  menskligheten.  Också  så  snart 
det  gäller  dessa  ämnen  lör  hans  vördnad, 
försvinner  all  annan  konsideration  i  hans 
ögon,  och  han  visar  sig  oblidkelig,  utan  sam- 
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vetsagg,  utan  att,  som  det  synes,  ens  hafva 
medvetande  af  det  onda  han  gör.w 

Samma  vördnad,  som  Nicolaus  fordrade 
i  yttre  åthäfvor  åt  sin  egen  person,  egnade 
han  sjelf  åt  dem,  som  han  ansåg  dertill  be¬ 
rättigade.  Aldrig  besökte  han  Berlin  under 
Fredrik  Wilhelm  III:s  lifstid  utan  att  kyssa 
denne  sin  svärfars  hand,  och  i  Rom  kyste 
Nicolaus  likaledes  handen  på  Katholska  Chri- 
stenhetens  öfverhufvnd  Gregorius  XVI,  ehuru 
sjelf  hufvud  för  en  från  dennes  skiljaktig 
statskyrka. 

I  tvänne  kritiska  tidsmomenter  tog  denne 
Kejsare  verldens  beundran  i  ansprak  genom 
sin  själsnärvaro  och  sitt  personliga  mod.  Det 
första  tillfället  var,  då  i  samma  stund  han 
uppsteg  på  thronen,  en  hotande  insurrektion 
utbröt  i  sjelfva  hans  hufvudstad.  Nicolaus, 
Storfursten  Michaei,  Kejsarinnorna  Maria,  hans 
moder  och  Alexandra,  hans  gemål,  Storlur- 
starnes  barn  och  några  trogne  Generaler  voro 
församlade  i  det  Kejserliga  palatset.  Upp¬ 
loppet  växte,  spridde  sig  och  faran  ökades 
ännu  mer  af  förstorande  rykten.  I  detta  afgö- 
rande  ögonblick  var  Kejserliga  familjen  betagen 
af  dödlig  förskräckelse.  Kejsarinnan  Alexandra 
gjorde  knäfall  för  sin  gemal  och  besvor  ho¬ 
nom  under  tårar,  att  icke  lemna  de  sina  och 
blottställa  sig  för  insurgenternes  raseri.  Men 
Generalen  Grefve  Grabowski,  som  da  var 
Minister-Stats-Sekreterare  och  i  hög  aktning 
hos  Kejsarn,  yrkade,  det  stunden  just  mi 
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vore  inne  för  Czaren  att  visa  sig  för  trup- 
parne  och  folket;  ty  en  minut  senare  ginge 
thronen  förlorad.  Kejsarn  tvekade  —  icke 
af  fruktan,  men  af  undseende  för  sina  an¬ 
hörigas  böner  och  tårar.  Grabowski  fördubb¬ 
lade  sina  uppmaningar  och  Nicolaus  slet  sig 
ur  sin  familjs  armar,  som  omfamnade  honom 
och  fattade  hans  händer  för  att  hålla  honom 
tillbaka.  Han  gick  till  fots  ur  palatset,  åt¬ 
följd  af  endast  Generalen  Grefve  Milorado- 
witscli  och  några  officerare;  ty  det  var  med 
svårighet  man  lyckades  kring  Kejsarn  samla 
några  få  trogna;  —  och  sålunda  eskorterad 
svängde  Nicolaus  sig  upp  på  en  häst  och 
red  i  sporrstreck  rakt  till  de  insurgerade  rege- 
menterna,  hvilka  med  ett  pistolskott,  som 
sträckte  Miloradowitsch  död  ner  vid  Kejsarns 
sida,  besvarade  det  tal,  hvarmed  den  förre 
uppmanade  insurgenterne  att  afstå  från  deras 
förehafvande. 

Det  andra  tillfället,  då  Nicolaus  betalte 
med  sin  person  förtjenar  så  mycket  mer  att 
bevaras  i  minnet,  som  han  derigenom  utöf- 
vade  en  välgerning  mot  menskligheten.  Cholera- 
morbus,  kommen  från  Indien,  anställde  i 
Ryssland  ännu  förfärligare  härjningar  än  der 
denna  pest  ursprungligen  haft  sitt  tillhåll, 
och  de  okunniga,  vidskepliga  Moscoviterne 
inbillade  sig  orsaken  vara  förgiftning,  hvilken 
de  ömsom  skrefvo  på  räkningen  af  utländ- 
ningar,  särdeles  Polacker,  ömsom  af  läkarne 
och  myndigheterna.  Folkets  raseri  stegrades 
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till  ytterlighet,  sönderbröt  alla  laglydnadens 
dammar  och  sudlades  af  alla  de  våldsamheter, 
som  i  allmänhet  utmärka  slafvar,  hvilka  und- 
sluppit  sina  kedjor.  I  hela  Ryssland,  men 
framför  allt  i  Petersburg,  blefvo  alla  som  ut- 
öfvade  läkarekonsten  marsakrerade  utan  åt¬ 
skillnad  och  skonsmål.  Läkarne  störtades  ut 
genom  fönstren,  deras  hufvuden  kringburos 
på  pikar,  deras  kroppar  söndersletos  i  stycken. 
Polisen  och  myndigheterna  sökte  genom  flykten 
sin  räddning.  Samma  vidskepliga  ursinnighet 
spridde  sig  bland  arméen;  ordning  och  krigs¬ 
tukt  försvunno  vid  farsotens  härjningar.  Ni- 
colaus  steg  till  häst  och  begaf  sig  midt  ibland 
de  rasande  hoparna,  som  hejdades  af  hans 
oförskräckta  ankomst.  Med  sin  fylliga  och 
stränga  röst  befallde  han  dem  »att  knäböja 
i  stoftet,  för  att  blidka  den  Allsmäktiges 
vrede,  hvilken  för  deras  synders  skull  hemsökt 
dem  med  denna  bestraffning».  Sjelf  föregick 
han  med  exemplet,  och  folket,  beherrskadt 
af  Kejsarns  vördnadsbjudande  och  majestätiska 
åsyn,  knäböjde  som  en  enda  man  —  och 
lugnet  och  ordningen  voro  återställda. 

De  tvänne  stora  insurrektioner,  som  ut- 
bröto  mot  Nicolaus  under  hans  regering,  gåfvo 
denna  hela  sin  rigtning  och  pregel.  Den 
första,  samtidig  med  hans  uppstigande  på 
thronen,  afsåg  inskränkning  af  sjelfherrskarens 
oinskränkta  makt;  den  andra,  minskning  af 
hans  ägovälde.  Den  förra  utgick  fran  Ryss¬ 
lands  aristokrati,  hvars  flesta  och  mest  lysande 
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familjer  voro  deruti  djupt  invecklade;  den 
sednare  var  genljudet  i  Warschau  af  Juli¬ 
katastrofen  i  Paris  —  sjelfständighetslågan  i 
Polilen,  upptänd  af  den  franska  frihetsgnistan. 
Ludvig  XIY  hade  sagt:  »staten  det  är  jag»; 
Nicolaus  tänkte  och  bevisade,  med  handling 
sina  ord:  jag,  det  är  Ryssland.  Ur  denna 
synpunkt  samt  med  den  instinktmässiga  före¬ 
satsen  att  till  deras  yttersta  gränser  utsträcka 
både  Czarmakten  och  Czarernes  område,  be¬ 
traktade,  behandlade  och  bestraffade  han  begge 
försöken  till  intrång  i  denna  sin  dubbla  plan. 
Det  är  en  mycket  för  svag  liknelse  att  sam¬ 
manställa  Nicolaus  såsom  den  anförde  engel- 
ske  diplomaten  —  åtminstone  i  dessa  begge 
fall  —  med  »en  dundrande  Jupiter» :  nej, 
han  var  en  jordisk  uppenbarelse  af  judarnes 
Jehova,  som  i  sin  vrede  lät  genom  Profeterne 
anbefalla  Israels  barn  att  nedgöra  och  utrota 
hela  folkstammar. 

Man  förfärades  vid  berättelsen  derom,  att 
en  enda  föregående  Regering  skickat  till  Si- 
berien  för  politiska  brott  20,000  personer: 
nå  väl!  blott  under  de  första  nitton  åren  af 
sitt  välde,  och  efter  de  måttligaste  beräknin¬ 
gar,  förvisade  Nicolaus  dit  250,000  individer, 
af  hvilka  tre  femtedelar  blifvit  dömda  för  di¬ 
rekta  eller  indirekta  statsförbrytelser.  Och  för 
att  tillintetgöra  pohlska  nationaliteten  har  han 
ej  dragit  i  betänkande  att  från  födelsejorden 
utdrifva  och  till  Asien  förhvtta  en  stor  del  af 
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befolkningen  i  Sobieskis  och  Kociuskos  foster¬ 
land. 

Det  var  så  Nicolaus  kufvade  och  häm¬ 
nades  på  sina  begge  dödsfiender,  mellan  hvilka 
och  honom  hatet  var  ömsesidigt  och  outsläck¬ 
ligt:  ryska  adeln  och  pohlska  nationen. 

Trogen  och  nitisk  verkställare  af  Czar 
Peters  ryktbara  testamente  (se  Februarii-häf- 
tet),  i  öfverensstämmelse  med  dess  6:te  punkt, 
valde  han  till  gemåler  åt  sina  barn,  Tyska 
Prinsar  och  Furstinnor:  åt  Thronföljaren  A- 
lexander  (H.  M.  nu  varande  Kejsarn)  en 
Prinsessa  af  Hessen-Darmstadt,  åt  Stor-Fursten 
Constantin  en  Prinsessa  af  Sachsen-Altenburg; 
Förmälde  Stor-Furstinnan  Maria  med  Hertigen 
af  Leuchtenberg,  Stor-Furstinnan  Olga  med 
Kronprinsen  af  Wiirtemberg,  Stor-Furstinnan 
Alexandra  med  Prinsen  af  Hessen,  Danmarks 
då  varande  Thronföljare  in  petto.  De  poli¬ 
tiska  planer,  som  voro  med  sistnämnda  gifter¬ 
mål  förknippade,  och  hvilka  i  främsta  rummet 
voro  hotande  för  Sverige,  alldenstund  de  af- 
sågo,  att,  genom  familj-inflytandet,  gör#  Cza- 
ren  till  mästare  öfver  Sundets  vestra  strand, 
—  från  den  öfverhängande  faran  af  dessa  pla¬ 
ner  räddades  Norden  genom  Stor-Furstinnan 
Alexandras  tidiga  död. 

Ingen  familj  fader  har  någonsin  mera  äl¬ 
skat  de  sina  än  Nicolaus,  men  ingen  någon¬ 
sin  varit  mera  deras  despot  än  han.  För  att 
bereda  sin  politik  en  stadigvarande  försänk¬ 
ning  inom  Svenska  Konungahuset,  förmälde 
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han  sin  äldsta  dotter  med  den  halshuggne 
Generalen  Yicomte  de  Beauharnais’  sonson; 
men  denne  fann  sig  i  framtiden  så  litet  be¬ 
låten  med  denna  oväntade  ära,  denna  afun- 
dade  lycka,  att  då  Nicolaus  sedermera,  i  den 
harm  han  aldrig  kunde  öfvervinna  emot  Juli¬ 
revolutionen,  som  gaf  signal  till  Pohlens  eman- 
cipationsförsök,  var  i  begrepp  att  gifva  sin 
yngsta  dotters  hand  åt  franska  kronpretenden- 
ten,  som  sådan  kallad  Henric  Y,  men  detta 
hugskott  förföll,  yttrade  Hertigen  af  Leuchten- 
berg  till  en  fransk  legitimist:  »må  Hertigen 
af  Bordeaux  tacka  Himlen  att  han  ej  kommer 
hit,  för  att  dela  den  kurra,  i  hvilken  jag  ve¬ 
geterar!» 

Detta  Prinsens  uttryck  hade  mer  än  en 
gång  på  honom  haft  bokstaflig  tillämpning. 
Den  höge  svärfadren  satte  vid  flera  tillfällen 
Maximilian  i  arrest  på  sina  rum,  än  för  eti¬ 
kettsfel,  än  för  vissa  förströelser,  som  allt  för 
ofta  och  ohölj dt  afveko  från  den  exemplariska 
sammanlefnad,  hvarmed  Kejsarn  ville  att  med¬ 
lem  marne  af  hans  familj  skulle  lysa  i  tidens 
annaler  och  förelysa  Rysslands  äkta  män. 
Till  råga  på  hans  missräkningar  och  förtry¬ 
telse  i  detta  afseende  hade  Hertigen-mågen 
och  hans  gemål  ingenting  härutinnan  att  före¬ 
brå  hvarandra,  fastän  initiativet  togs  af  Her¬ 
tigen,  som  uttryckligen  tillstadde  sin  gemål 
obegränsad  frihet.  En  mycket  i  ögonen  sprin¬ 
gande  ynnest  hos  Stor-Furstinnan  tillskyndade 
vanligen  det  lyckliga  föremålet  en  snabb  resa 
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till  någon  af  den  vidsträckta  monarkiens  af- 
lägsnaste  gränsorter.  Slutligen  fann  Kejsarn 
dock  det  ej  vidare  löna  mödan  att  sysselsätta 
sig  med  det  höga  parets  enskildta  lif.  Chef 
för  en  militär-stat,  misshagade  Nicolaus  dess¬ 
utom  denne  mågs  allt  för  litet  furstliga,  allt 
för  mycket  borgerliga  vanor,  och  då  han  en 
dag  öfverraskade  honom,  klädd  i  nattrock  och 
med  cigarr  i  munnen,  sittande  bredvid  Stor- 
Furstinnan,  sin  gemål,  på  en  soffa  i  hennes 
statsvåning,  sparade  Kejsarn  hvarken  förebrå¬ 
elser  eller  starka  uttryck.  Ukasen,  som  fä¬ 
stat  tillnamnet  vRomanowski »  och  5? Roma - 
nowska»  vid  ättlingarne  af  detta  hjonelag, 
hvilka  med  detta  namn  och  den  dem  perso¬ 
nell  förunnade  Kejserliga  Höghets-titeln,  fin¬ 
nas  upptagne  i  Alma  nack  de  Gotha,  inne¬ 
fattade  törhända  lika  mycket  elakt  lynne  som 
utmärkelse. 

Den  regelbundenhet  Nicolaus  åsyftade 
inom  sitt  hus  förcskref  han  s ig  och  iaktto"* 
sjelf,  ända  till  dess  läkarne  just  derifrån  här¬ 
ledde  Kejsarinnans  bräckliga  helsa  och  för¬ 
klarade  hennes  lif  i  fara,  så  vida  icke  det 
Kejserliga  paret  förändrade  vissa  lefnadsvanor. 
Af  ren  ömhet  för  sin  gemål,  för  hvilken  han 
aldrig  upphörde  att  hysa  den  varmaste  till- 
gifvenhet,  började  nu  Kejsarn  att,  med  hennes 
eget  goda  minne,  kasta  blickarne  på  andra 
qvinliga  föremål,  utan  att  likväl  inrymma  dem 
något  inflytande  på  sin  politik  och  sina  rege- 
ringsärenden.  Början  skedde  med  den  sköna 
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furstinnan  Urussof,  gift  furstinna  Leon  Radzi- 
vil,  den  vackra  furstinnan  Woronzow,  m.  fl. 
Att  den  intagande  Friherrinnan  Kriidener,  nu 
Grefvinna  Adlerberg,  icke  blef  obemärkt  i  den 
lysande  hofkretsen,  var  lika  naturligt,  som  det 
är  säkert,  att  de  depenser  Kejsarn  gjorde  på 
Madame  Marie  Taglioni  icke  endast  afsågo 
belöning  för  hennes  oöfverträffliga  talang. 

En  annan  familjomständighet,  som  tog 
Czarens  omtanka  i  anspråk,  var  den  mindre 
harmoni  i  lynne,  tendenser,  åsigter  och  mål, 
som  rådde  mellan  hans  begge  äldsta  söner. 
Dels  för  att  bemantla  detta  missförhållande, 
och  dels  att  hindra  dess  urartande  till  anstöt- 
lighet  och  uppenbara  schismer,  föranstaltade 
Nicolaus  merändels  så,  att  de  sällan  längre 
tid  vistades  på  en  gång  i  Petersburg  eller 
någon  annan  rysk  ort.  Hos  Alexander  röjdes 
i  karakteren  slägttycket  med  farbrodrcn,  Kej¬ 
sarn  af  samma  namn,  och  hos  Constantin  med 
Kejsarn,  fadren.  Den  framtidsgata,  som  häraf 
bildas,  vore  lika  mycket  för  tidigt  som  olämp¬ 
ligt  att  nu  försöka  uttyda. 

Nicolaus,  som  tyglat  och  kufvat  upplopp 
och  insurrektioner,  misslyckades  i  sin  fasta  före¬ 
sats,  sina  ädla  bemödanden  att  utrota  korruptio¬ 
nen,  hvaraf  Rysslands  både  militära  och  civila 
förvaltning  är  från  topp  till  tå  gangrenerad. 
Alexander  kände  ganska  väl,  han  också,  detta 
det  ryska  sociala  systemets  lyte,  suckade  der- 
öfver,  men  visste  sig  vara  för  svag  att  be¬ 
kämpa  det.  Han  lät  derföre  korruptionen 
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vandra  med  högburet  hufvud,  i  stället  att  Ni- 
colaus  tvingat  henne  att  åtminstone  beslöja  sig 
för  allmänhetens  ögon.  Alexander  hämnades 
på  sina  egna  tjenares  påtagliga  stölder  endast 
med  en  lugn  ironi  och  öfverlemnade  åt  sin 
Minister  omsorgen  att  upptäcka  och  obehaget 
att  bestraffa.  Han  yttrade  kallt  i  afseende 
på  sina  undersåter:  »Om  de  visste  hvar  de 
kunde  dölja  dem,  skulle  de  stjäla  från  mig 
mina  örlogsskepp;  —  om  de  kunde  rycka  ut 
mina  tänder  utan  att  väcka  mig,  skulle  de 
stjäla  dem  från  mig  medan  jag  sofver.*5  Men 
det  var  annat  stål  i  Nicolai  skaplynne,  och 
han  afhögg  åtminstone  de  hufvuden  på  hydran, 
som  hans  örnblick  mäktade  upptäcka. 

En  sommar  kom  elden  lös  i  Cronstadt 
och  man  erfor  då,  att  ingen  enda  häst  fanns 
på  ön,  der  denna  stad  är  belägen,  fastän  polis¬ 
intendenten  under  flera  års  tid  uppburit  de 
penningar,  som  behöfdes  till  underhåll  af  en 
stor  myckenhet  hästar.  Nicolaus  degraderade 
den  otrogne  funktionären  och  dömde  honom 

att  tjena  som  simpel  matros .  Hans 

efterträdare  började  med  att  utpressa  en  för- 
äring  af  leverantörerne  ! . . 

1842  vände  en  af  Kejsarns  Adjutanter 
sig  till  Inspektören  öfver  hypotheksbanken  för 
uppskattandet  af  ett  hus,  på  h vilket  han  ön¬ 
skade  taga  ett  lån.  Inspektören  svarade  ho¬ 
nom:  5? Min  syssla  inbringar  mig  2,000  rub- 
ler;  betala  dem  och  jag  skall  göra  en  fördel¬ 
aktig  värdering,  utan  att  besöka  stället.  I 
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annat  fall  blir  huset  icke  värderadt  på  flera 
veckor,  och  slutligen  sker  det  under  dess 
verkliga  värde.»  Adjutanten  anmälte  förhål¬ 
landet  hos  Kejsarn;  —  Inspektören  blef  skic¬ 
kad  på  galererna  ......  Tre  dagar  derefter 

lick  en  ny  lånsökande  samma  proposition  i 
samma  byrå!  .  .  . 

En  fattig  adelsman  hade  en  process,  som 
flera  år  varit  anhängig  vid  domstol,  då  han 
från  dennas  Sekreterare  erhöll  en  vink,  att 
han  ofelbart  skulle  tappa  rättegången,  så  vida 
lian  ej  skyndade  sig  att  betala  10,000  rublei 
till  Presidenten.  Ur  stånd  att  anskaffa  denna 
summa,  vände  den  stackars  parten  sig  till 
Chefen  för  hemliga  polisen  Grefve  Benken- 
dorff,  som  han  förmodade  vara  angelägen  att 
statuera  ett  exempel  på  den  eller  de  brotts¬ 
lige.  Grefven  är  nemligen  en  bland  de  fyra 
till  fem  dignitärer,  hvilka  allmänna  opinionen 
anser  omutliga,  eller  om  hvilka  Ryssarne,  som 
aldrig  tro  på  tillvaron  af  fullkomlig  redlighet 
—  så  djupt  inrotad  är  den  motsatta  egen¬ 
skapen  hos  denna  nation!  —  yttra:  »vi  anse 
honom  icke  sälja  sig  för  en  sådan  summa.» 
För  att  skaffa  General  Benkendorff  ett  obe¬ 
stridligt  bevis  i  händerna  på  Domstols-presi- 
dentens  falhet,  föreslog  parten  att  man  sku  e 
anförtro  honom  den  äskade  summan  i  P a  för¬ 
hand  med  något  tecken  märkta  bankosedlar; 
ty  han  var  säker;  på  att  de  skulle  återfinnas 
i  Presidentens  ficka.  Benkendorff  samtyckte* 
Sedan  Alexanders  regering  uppgöra  aldrig 
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Sekreterarne,  Presidenterne  och  vice  Presi- 
denterne  (som  alla  hålla  till  godo  föräringar 
för  de  civila  eller  kriminala  domar,  till  hvilka 
de  bidraga)  sina  köpslut  eller  emottaga  pen¬ 
ningar  i  en  tredje  persons  närvaro.  Förskräc¬ 
kelsen  för  Nicolaus  har  föranledt  dem  att  upp¬ 
finna  en  myckenhet  försigtighetsmått,  på  hvilka 
man  förut  ej  tänkt.  Vid  ifrågavarande  till¬ 
fälle  vägrade  Presidenten  att  taga  emot  sum¬ 
man  hemma  hos  sig;  i  stället  lät  han  parten 
förstå,  att  denne  skulle  bjuda  honom  till  mid¬ 
dag  på  ett  af  honom  sjelf  antydt  värdshus, 
der  penningarne  borde  lemnas  honom.  Det 
skedde.  En  officer  af  gendanneriet  gömdes  i 
ett  angränsande  rum  på  värdshuset.  Presi¬ 
denten  kom.  Med  handen  gaf  han  ett  tecken 
att  penning-transaktionen  borde  föregå  den 
gastronomiska  förlustelsen.  Hans  värd  gaf 
honom  då  en  liten  bundt  bankosedlar,  dem 
han  genomräknade  med  mycken  uppmärksam¬ 
het  och  lade  dem  sedermera  i  sin  hatt.  Detta 
var  väl  icke  alldeles  enligt  partens  beräkning; 
men  i  förhoppning  att  hans  gäst  slutligen 
skulle  stoppa  penningarne  i  sin  ficka,  uppsköt 
han  att  gifva  polisagenten  den  öfverenskomna 
signalen  —  och  man  satte  sig  till  bords. 
Knappt  hade  serveringen  börjats  då  någon 
knackade  på  dörren;  det  var  Presidentens 
brorson,  som  från  hans  hustru  medförde  ett 
bådskap  rörande  någon  likgiltig  sak.  Doma¬ 
ren  gaf  honom  ett  kort  svar  och  han  aflägs- 
nade  sig.  Då  måltiden  var  slut  ämnade  Pre- 
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sidenten  gå  5  han  hade  redan  iklädt  sig  öfver- 
rocken  och  satt  hatten  på  hufvudet,  då  — 
vid  den  öfverenskomna  signalen  —  gendarmeri- 
officeren  störtade  in  i  rummet  med  en  order 
från  Grefve  Benkendorff  att  noga  visitera  do¬ 
marens  person  —  och  en  befallning  af  hem¬ 
liga  polisens  chef  måste  ovilkorligen  i  ögon¬ 
blicket  åtlydas  af  hvilken  rysk  embetsman 
som  helst,  huru  hög  hans  rang  än  må  vara, 
»Gör  er  icke  den  mödan  att  visitera  —  utbrast 
den  uppretade  adelsmannen  —  ni  finner  banko- 
sedlarne  i  hans  hatt.»  Presidenten  hånlog, 
aftog  och  förevisade  hatten:  den  var  tom. 
Brorsonen  hade  då  han  gick,  enligt  på  för¬ 
hand  träffadt  aftal  med  farbrodern,  i  stället 
för  sin  hatt  tagit  dennes  och  sålunda  satt 
rofvet  i  säkerhet. 

Ryska  Regeringen  lät  1842  i  Förenta 
Staterna  bygga  ångfregatten  »Kamtschatka». 
Kostnaden  uppsteg  till  omkring  hälften  mera 
än  det  utsöktaste  så  beskaffade  fartyg  skulle 
bestigit  sig  till  i  England.  Arbetet  verkställ¬ 
des  i  Amerika  under  uppsigt  af  en  bland  de 
bästa  ryska  sjöofficerare,  som  var  Adjutant 
och  gunstling  hos  Marin-Ministern  Furst  Menzi- 
koff.  Yid  framkomsten  till  rysk  hamn,  be¬ 
fanns  fregattens  beskaffenhet  ingalunda  mot¬ 
svara  de  oerhörda  utgifterna  för  dess  kon¬ 
struktion.  En  undersöknings-kommitté  ned- 
sattes  och  bland  annat  utröntes,  att  fartyget, 
som,  enligt  kontrakt  bordt  vara  bygdt  al  ut- 
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vald  ek,  under  sin  vandring  öfver  Atlantiska 
hafvet  förvandlats  uti  vrakvirke. 

Inom  ryska  militären  hafva  utpressningar 
och  underslef  nästan  öfvergått  till  regel.  Man 
är  der  van  att  betrakta  den  myndighet,  hvil- 
ken  åtföljer  civil  eller  militär  rang  som  helt 
simpelt  en  utväg  att  preja  sina  underordnade. 
Ingen  förebrår  sin  förman  hvad  denne  slår 

ö 

under  sig;  men  hvar  och  en  afbidar  med 
längtan  ögonblicket  att  förflyttas  i  en  högre 
grad,  for  att  i  sin  ordning  utsuga  underly¬ 
dande. 

Detta  ofog  väckte  med  rätta  afsky  i  en 
själ  så  upphöjd  öfver  girighet  som  Nicolai. 
Han  gjorde  hvad  han  kunde,  och  mer  än  nå¬ 
gon  annan  gjort,  för  att  utrota  det.  Men  der- 
till  fordras  minst  ett  sekel,  och  minst  tre  på 
hvarandra  omedelbart  följda  regeringar,  med 
samma  föresatser,  samma  fasta  vilja,  samma 
obevekliga  stränghet  som  hans. 

På  samma  sätt  hatade  han  sysslolöshet 
och  lättja,  framför  allt  hos  ungdom.  »Huru 
kommer  det  sig  —  yttrade  en  vacker  dag 
Nicolaus  till  Menzikoff  —  att  hvartheist  jag 
må  gå,  till  Engelska  kajen,  till  Newskys  per- 
spektif,  till  sommarträdgården,  träffar  jag  öfver 
allt  er  nevö,  som  springer  omkring  och  för¬ 
spiller  sin  tid?»  —  »Min  onkel»,  svarade 
nevön,  som  fick  ordagrann  del  af  den  höga 
skrapan,  »huru  kommer  det  sig,  att  hvartheist 
jag  må  gå,  till  Engelska  kajen,  till  Newskys 
perspektif,  till  sommarträdgården,  träffar  jag 
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öfvcrallt  Kejsarn,  som  förspiller  sin  tid? »  Den 
djerfve  ynglingen  blef  flera  gånger  förvist  till 
Caucasus,  och  hade  sin  onkels  inflytande  att 
tacka  för  det  att  han  undslapp  Siberien. 

En  bland  Rysslands  rikaste  personer,  en 
nng  man,  vid  namn  Jakovlelf,  som  ägde  stora 
jerngrufvor  och  hade  mellan  3  och  4  hundra 
tusen  pund  sterling  insatta  i  ryska  banken, 
vurmade  på  engelska  och  franska  seder,  men 
fick  kanske  just  derföre  afslag  på  sin  begäran 
att  få  resa  utrikes.  Förbittrad  deröfver  tog 
han  sin  skada  igen  derigenom,  att  han  i  sitt 
hemland  härmade  utländska  sprättar  ända  till 
ytterlighet.  Han  vandrade  en  dag  till  Newsky- 
perspektivet  i  hela  glansen  af  den  mest  öfver- 
drifna  Parisiska  drägt.  På  hufvudet  bar  han 
en  låg  hatt,  till  formen  liknande  en  upp-  och 
nedvänd  blomkruka;  en  halsduk  med  en  gi¬ 
gantisk  knut  betäckte  honom  ända  upp  till 
hakan;  öfver  axlarna  hade  han  kastat  en 
kappa  så  kort,  att  den  liknade  en  simpel 
krage;  hans  haka  var  utrustad  med  ett  skägg 
d  la  Henri  c  IF;  i  handen  höll  han  en 
ofantlig  käpp  af  ek;  i  hans  ena  öga  satt  en 
lorgnett  och  en  engelsk  dogg  lunkade  vid 
hans  sida.  Under  det  han  högst  sjelflörnöjd 
gick  på  trottoaren  körde  Kejsarns  ekipage 
förbi.  Vagnen  stannade  hastigt  och  Kejsarn 
sjelf,  lutande  sig  ut  genom  vagnsdörren,  vin¬ 
kade  sprätten  till  sig. 

”1  Himlens  namn!»  utbrast  Nicolaus,  i 
det  han  beskådade  honom  med  jovialisk  ny- 
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fikenhet,  »hvad  heter  ni  och  hvarifrån  kom¬ 
mer  ni?» 

—  »Sire,  jag  har  den  äran  att  vara  Ers 
Maj:ts  trogne  undersåte,  Save  Saveitch  Ja- 
kovleff. » 

—  »I  sanning!»  yttrade  Kejsarn,  med  iro¬ 
niskt  allvar,  »vi  äro  förtjusta  att  göra  er  be¬ 
kantskap,  Save  Saveitch.  Gör  oss  det  nöjet 
att  stiga  upp  i  vagnen  och  taga  plats  vid  vår 
sida.» 

Jakovleff  satte  sig,  icke  utan  en  viss 
räddsla,  bredvid  Kejsarn,  sedan  han  oförmärkt 
låtit  sin  käpp  falla  ned  på  gatan. 

»Håll!»  ropade  Nicolaus,  som  i  början  ej 
blifvit  detta  varse,  »hvar  är  er  käpp,  Save 
Saveitch?» 

—  »Oh!  Låtsa  ej  derom.  Sire.» 

—  »Huru!  er  käpp  är  oss  nödvändig. 
Vänd  oin!’  befallde  han  kusken.  Käppen  hit¬ 
tades  och  Kejsarn  lät  köra  till  sitt  palats. 
Man  steg  ur;  han  tillsade  sprätten  att  följa 
sig:  »Akta  er  att  taga  af  kappan;  vi  vilja 
hafva  er  sådan  ni  är  —  hatt,  käpp,  kappa, 
alltsammans !» 

Och  Kejsarn  förde  honom  rakt  till  Kej¬ 
sarinnans  rum.  »M  a  Ch  ére /»  yttrade  han 
der  till  henne:  »vet  ni  hvad  det  der  är?»  här¬ 
vid  pekande  på  Jakovleff. 

—  »Nej,»  svarade  Kejsarinnan,  utbristande 
i  gapskratt,  vid  åsynen  af  den  utomordentliga 
skepnad,  som  nu  stod  framför  henne. 

—  » Så  tillåt  mig  då  att  säga  er,  att  det 
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är  vår  trogne  undersåte  Save  Saveitch  Jäkov- 
leff.  Hvad  tänker  ni  derom?  Ar  det  icke 
just  en  hygglig  gosse?» 

Den  olycklige  sprätten,  hvars  sinnes¬ 
stämning  man  kan  föreställa  sig,  utvisades,  half- 
död  af  förskräckelse  och  flathet,  sedan  han 
några  ögonblick  bestått  omkostnaderna  till  den 
Kejserliga  munterheten.  Man  lät  honom  en¬ 
dast  förstå,  att  Kejsarn  icke  alltid  med  så 
mycken  skonsamhet  bestraffade  sina  underså- 
ters  dårskaper.  Återkommen  hem  måste  Ja¬ 
ko  vle  il  intaga  sängen  och  blef  farligt  sjuk  af 
den  förskräckelse  och  förödmjukelse  han  varit 
underkastad. 

Ett  exempel  bland  tusen  huru  alla  familj- 
och  vänskapsband  upplösas,  all  förtrolighet 
bannlyses,  der  despoten  kringgärdar  sig  med 
en  hemlig  polis!  I  en  liten  krets  af  förtrogna 
vänner  upprepade  en  ung  officer  för  dem  nå¬ 
gra  rader,  som  han  nyss  sammanskrifvit  på 
vers,  medelst  hvilka  han  skämtande  anhöll 
hos  Kejsarn  att  blifva  gynnad  med  en  ukas 
rörande  hvilket  föremål  som  helst,  emedan 
ukaser  utfärdades  angående  allting.  Versen 

slöts  med  dessa  rader: 

Tout  se  fai  t  par  ukase  ici , 

C'est  par  ukase  qu’on  royage , 

C9 est  par  ukase  que  Von  rit.*) 


*)  »Allt  bedrifves  här  genom  ukas, 

Det  Sr  genom  ukas  som  man  reser, 

Det  är  genom  ukas  som  man  skrattar.» 
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Följande  morgonen  blef  den  unge  officeren 
uppväckt  af  ett  bud  från  Grefve  Benkendorff, 
som  kallade  honom  till  sitt  kabinett. 

»  Min  unge  vän  !»■  sade  Generalen,  »  ni  har 
en  ganska  vacker  talang  för  vers,  enligt  hvad 
vi  inhemtat.  Ni  måste  tillbringa  några  år  i 
enslighet,  för  att  uppodla  dessa  anlag  till  Mu- 
sernas  tjenst.  Förlidne  natt  har  ni  uti  edra 
förtjusande  vers  talat  om  resor:  nå  väl!  jag 
förkunnar  er  nu  en  sådan.» 

Fältjägaren  väntade  vid  porten  med  vag¬ 
nen,  som  förde  den  unge  officeren  i  lands¬ 
flykt. 

Dock!  hvad  göres  behof  af  flera  exem¬ 
pel  på  Czar  Nicolai  åsigter,  skaplynne  och 
maktutöfning  ?  Hans  politiska  system  för¬ 
tryckte  all  frihet  inom  gränserna  af  hans  välde, 
hotade  all  sjelfständighet  utom  desamma.  Men 
för  så  vidt  hans  hårda  despotism  öfver  sina 
undersåter  åsyftat  att  med  våld  rensa  ryska 
administrationen  från  seklersgammal  korrup¬ 
tion,  utfaller  valet  mellan  de  tu  onda  tingen, 
ur  moralisk  synpunkt,  icke  till  Nicolai  nack¬ 
del;  och  faran  af  hans  anslag  mot  främmande 
folks  oberoende  faller  mera  deras  egna  för¬ 
aktliga  Regeringar  till  last  än  honom.  De 
strandade,  dessa  anslag,  så  snart  de  stötte 
emot  en  lika  jernfast  vilja  som  hans  egen, 
och  denna  träffade  han  nära  slutet  af  sin  bana 
hos  Napoleon  III. 

Hvad  Tegnér  skref  om  Napolen  den  Store 
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lämpar  sig,  som  voro  det  bestäldt,  till  epigraf 
på  Nicolaus  I:s  historia: 

.  Frågar  stormen  när  han  ryter, 

frågar  himlens  höga  dunder, 
när  det  öfver  jorden  far, 
om  det  någon  lilja  bryter, 

om  det  i  de  gröna  lunder 

störer  ett  förälskadt  par? 

Telegrafen  öfverr.askade  den  2  Mars  det 
af  blandade  känslor  häpna  Europa  med  tid¬ 
ningen  om  det  stora  dödsfallet,  desto  mer 
oväntad,  som  man  förut  ej  ens  anat  någon 
stymnelse  till  sjukdom,  hvilken  kunnat  för¬ 
bereda  sinnena  på  gåtans  så  tragiska  upp¬ 
lösning.  Czar-kronan  blef  i  och  med  det¬ 
samma  öfverflyttad  på  Alexander  II:s  hufvud, 
Nicolai  äldste  son  och  under  fadrens  lifstid 
erkände;  thronföljare.  Både  det  plötsligt  skedda 
ombytet  af  makten  och  den  stora  olikheten 
så  väl  i  fysiskt  som  moraliskt  afseende,  sa 
väl  i  åsigter  som  egenskaper,  mellan  dessa 
begge  furstar,  tydde  på  genomgripande  följder 
af  den  inträffade  förändringen  .  .  .  om  icke 
deraf  tillika  förklarades  dennas  sjelfva  till¬ 
komst.  En  stor  del  af  ryska  adeln  föredrog 
vid  Alexander  I:s  död  Constantin,  som  för 
henne  hyste  afgjorda  sympathier,  framför  Nico¬ 
laus,  hvars  kalla  och  högdragna  beslutsamhet 
hon  befarade  att  ej  lika  lätt  kunna  leda  som 
Cesarwitz.  På  samma  sätt  har  Alexandei 
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II: dre  redan  länge  ägt  större  delen  af  den 
förnäma  ryska  adelns  tillgifvenhet.  Han  är 
uppfostrad  af  Schukowsky,  en  skald  af  ut¬ 
märkt  talang.  Från  Prinsens  första  ungdom 
ville  man  vänja  honom  vid  alla  slags  an¬ 
strängningar,  och  man  underkastade  honom 
öfningar,  som  icke  stodo  i  förhållande  till  hans 
svaga  och  sjukliga  natur.  Att  sitta  till  häst, 
flera  timmar  i  rad  bevista  fältmanövrer,  sjelf 
föra  vapen,  trotsa  årstidernas  oblidhet,  göra 
hastiga  resor:  allt  hvad  som  förmentes  vara 
i  stånd  att  af  denne  Alexander  skapa  en 
stark  karl,  en  soldat,  en  Romanoff,  har  på 
honom  blifvit  användt  på  ett  irrationelt  sätt. 
Det  är  en  båge,  som  nära  nog  brustit  under 
den  hand,  som  spännt  densamma.  Nicolaus, 
som  ville  till  arfvinge  åt  sin  thron  bilda  en 
själ  af  den  högsta  sinnesspänstighet  i  ett  om¬ 
slag  af  stål,  erhöll  endast  en  buske  utan 
saft,  vissnad  innan  den  hunnit  mogna.  Stor¬ 
fursten  Thronföljaren  hade  olyckligtvis  lefvat 
allt  för  tidigt,  och  vid  hans  resor  1838 — 1839 
i  främmande  länder  (Stockholm  besöktes  då 
af  både  Nicolaus  och  Alexander)  spillde  lä¬ 
karekonsten  länge  alla  sina  bemödanden  för- 
gäfves  på  hans  redan  då  mycket  förstörda 
helsa.  Yid  26  års  ålder  var  Alexander  (född 
1818  den  29  April  och  således  vid  sitt  upp¬ 
stigande  på  thronen  nära  37  år  gammal)  en 
lång  och  blek  yngling,  spenslig,  smal,  klen, 
med  en  angenäm  fysionomi,  men  hvars  ran- 
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kiga  lemmar  och  hopklämda  bröst  röja  en  i 
grund  undergräfd  kroppsbeskaffenhet.  Han 
är  mild,  välvillig,  vänskapsfull,  men  lika  vack¬ 
lande  till  själ  som  kropp.  En  romanesk 
passion  fästade  honom  någon  tid  vid  den 
sköna  Prinsessan  af  Monfort,  Jerome  Napoleons 
dotter,  efter  återupprättandet  af  franska  Kejsar- 
thronen,  känd  under  namn  af  Prinsessan  Ma- 
thilda,  gift  med  Furst  DemidofT  de  San  Do- 
nato,  med  hvilken  hon  likväl  nu  mera  ej 
sammanlefver.  Då  Alexander  icke  desto  mindre 
hörsammade  sin  höge  faders  vilja  och  gaf 
sin  hand  åt  en  brorsdotter  till  Stor-Hertigen 
af  Hessen-Darmstadt,  fick  Alexanders  hjerta 
deraf  ett  sår,  som  gifvit  näring  åt  hans  natur¬ 
liga  böjelse  för  mellankoli.  Det  är  icke 
osannolikt,  att  åsynen  af  denna  bräckliga 
natur  kan 'hos  Nicolaus  hafva  uppväckt  be¬ 
tänkligheter  mot  den  tunga  Czar-spirans  öfver- 
lemnande  i  sådana  händer;  men  de  inflytelse¬ 
rika  medlemmarne  af  ryska  partiet  äro,  af 
lätt  begripliga  beräkningar,  nitiska  försvarare 
af  Alexanders  anspråk,  rättigheter  och  inter- 
essen. 

Yi  tillägga  dessa  underrättelser  om  Ryss¬ 
lands  nya  beherrskare,  hufvudsakligen  hein- 
tade  ur  en  gammal  diplomats  anteckningar, 
för  egen  räkning:  att  Kejsar  Alexander  II  är 
i  sitt  äktenskap  fader  för  fyra  söner  och  en 
dotter:  att  det  icke  blott  är  ryska  adelns 
förhoppningar,  som  grupperat  sig  kring  hans 
personlighet  och  regering,  men  äfven  vän- 
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nernas  af  vetenskap,  litteratur,  skön  konst 
och  i  allmänhet  högre  bildning:  att  han  som 
Kansler  för  universitetet  i  Helsingfors  efter- 
lemnat  ett  kärt  och  aktadt  minne:  och  att 
han  der  angenämt  öfverraskade  och  intog  den 
Akademiska  befolkningen  derigenom,  att  han 
till  dem  ställde  sitt  tal  på  svenska  språket. 

Detta  om  Alexanders  antecedentia!  Att 
de  för  framtiden  bevisa  föga  eller  intet,  veta  vi 
ganska  väl.  Sällan  håller  en  monark  hvad  han 
som  thronföljare  lofvat,  och  tvertom:  ofta  be¬ 
finn  es  thronföljaren  i  så  klämd  belägenhet, 
just  derföre  att  han  är  arfvinge  till  kronan, 
att  han,  i  afvaktan  på  henne,  icke  vill,  knappt 
vågar,  visa  ens  det  goda,  som  han  förer  i 
skölden.  Nu  en  blick  på  ställningen  vid 
hans  uppstigande  på  thronen  och  utsigterna 
deraf  för  Europas  närmaste  framtid. 

Tvänne  sammanställningar,  som  likväl 
inbördes  innefatta  motsatser,  erbjuda  sig  sjelf- 
rnant  åt  reflexionen.  Napoleon  I  hade  lika 
mycket  skäl  att  blifva  illa  till  mods  öfver 
katastrofen,  som  släckte  Kejsar  Pauls  lif  just 
i  den  vefvan,  då  han  med  hela  våldsamheten 
af  sitt  nyckfulla,  men  ridderliga,  skaplynne 
var  i  begrepp  att  sluta  sig  till  Förste  Konsuln 
och  Frankrike,  som  Napoleon  III  torde  finna 
orsak  att  blifva  belåten  med  Kejsar  Nicolai 
plötsliga  frånfälle,  hvarigenom  den  svåraste 
motståndskraften  är  på  en  gång  röjd  ur  vägen. 
Att  tendenserna  i  Ryssland  blifvit  medgör- 
ligare  sedan  det  ej  längre  är  Nicolaus,  som 
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ger  dem  impuls,  bevisar  återkallandet  omedel¬ 
bart  efter  Kejsarens  död  af  Furst  Menzikoff 
från  befälet  på  Krim.  Furst  Paskewitz  föll 
i  onåd  hos  Nicolaus  för  det  att  han  ej  mäktade 
eröfra  Silistria  från  Turkarne,  och  Furst  Men¬ 
zikoff  tycks  ha  blifvit  disgracierad  af  Alexan¬ 
der  för  det  att  han  tvertom  ett  halft  år  till¬ 
intetgjort  alla  försök  af  de  allierade  vest- 
inakterna,  i  förbund  med  Turkiet,  att  eröfra 
Sebastopol.  Detta  är  den  andra  af  oss  åsyf¬ 
tade  sällsamma  iakttagelsen.  Autokraterne 
hafva  på  detta  sätt  försatt  ur  verksamhet  sina 
begge  utmärktaste  härförare,  den  ene  till  lands, 
den  andra  till  sjös. 

För  Menzikoffs  ära  kom  detta  endtledi- 
gande  i  grefvens  tid.  Om  Sebastopol  faller 
sedan  han  der  nedlagt  befälet  och  efter  ett 
så  långvarigt  och  lysande  försvar,  ställer  det 
hans  rykte  i  ändå  högre  ljus.  Det  må  vara 
en  nagel  i  Ögat  på  fransmän  och  britter,  som 
hittills  så  föga  ärorikt  misslyckats  mot  den 
sjuttiårige  krigaren;  men  för  oss  svenskar  saknar 
det  icke  ett  visst  behag  att  kunna  erinra  derom, 
det  Furst  Menzikoffs  militära  uppfostran  kan 
sägas  hafva  skedt  vid  svenska  arméen.  Han 
uppehöll  sig  nemligen  i  sin  ungdom  längre 
tid  hos  General  Armfelt  under  det  denne 
förde  befäl  öfver  svenska  trupperna  i  Pomern 
1806—1807,  och  var  till  och  med  en  af 
gästerna  vid  Generalens  bord  den  olyckliga 
middagen,  då  Löjtnant  Dalins  vid  Götha  Ar¬ 
tilleri  högst  besatte  karrikatyrteckning  Öfver 
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Löjtnant  Bassewitz  vid  ett  af  de  Pomer- 
regementerna  och  hans  flamma  Fru  Stege¬ 
man,  hvilken  karrikatyr  cirkulerade  bland 
bordsgästerne,  och  föranledde,  oaktadt  Basse¬ 
witz’  gifna  hedersord  att  ej  taga  humeur,  du¬ 
ellen  mellan  honom  och  Dalin,  i  hvilken  den 
sednare  blef  mördad,  hvarefter  Bassewitz  rym¬ 
de,  gick  sedermera  i  Bäijersk  tjenst  och  hade, 
hunnen  der  till  öfverste  grad,  ett  samtal  med 
f.  d.  Konung  Gustaf  Adolph,  då  denne  blifvit 
afsatt  och  landsförvisad  från  Sverige. 

Furst  Menzikoff  var  Marin-minister  under 
både  Alexander  I.  och  Nicolaus.  1834  såg 
man  honom  på  en  extra  ordinär  beskickning 
i  Stockholm,  och  några  år  senare  åtföljde 
han  hit  Stor-Fursten  Constantin,  nu  varande 
Kejsarns  bror.  Om  ryska  flottan  har  Menzikoff 
stor  förtjenst.  Han  är  något  låghalt  efter 
en  vid  Varna  erhållen  blessure  i  benet. 

Ingen  monark  har  någonsin  tillträdt  en 
thron  under  kinkigare  förhållanden  än  Kejsar 
Alexander  II.  Personligen  älskar  han  freden, 
hvars  ernående  tillika  utgör  en  af  de  för¬ 
hoppningar,  som  den  med  fadrens  regering 
missnöjda  adeln  fästat  vid  hans  egen;  ty  Ni- 
colai  ukas  om  allmän  folkbeväpning  väckte 
alldeles  samma  förbittring  i  Ryssland,  som 
Gustaf  Adolphs  påbud  om  en  allmän  krigs¬ 
gärd  åstadkom  i  Sverige.  Men  hvarken  för 
sin  äras,  eller  ens  sin  säkerhets,  skull  lärer 
Alexander  vilja,  kunna,  eller  töras  blifva  den 
förste  Czar,  allt  sedan  adertonde  seklets  bör- 
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jan,  som  tillskyndar  Ryssland  några  förluster 
genom  ett  fredsslut;  och  utan  stora  uppoff¬ 
ringar  å  ryska  sidan  kan  ett  sådant  desto 
mindre  vinnas,  som,  oaktadt  engelska  hof- 
partiet  och  köpmansinterresset  påtagligen  syfta 
åt  samma  mål,  Napoleon  är  den,  som  i  när¬ 
varande  stund  har  Europas  politik  i  sitt  våld 
och  hans  personliga  ställning  är  på  en  gång 
for  hög  och  för  vansklig,  det  han  kan  äfven- 
tyra  att  sticka  svärdet  tillbaka  i  slidan  innan 
Europa  blifvit  betryggadt  mot  farorna  af  Ryss¬ 
lands  suprem ati.  Han  och  Frankrike  hafva 
i  friskt  minne  de  flera  hundra  tusen  landsmän, 
som  1812  års  fälttåg  begrof  under  Rysslands 
drifvor,  samt  Ryssarnes  påhelsningar  i  Paris 
1814  och  1815.  Utkräfvandet  af  en  rättvis 
hämd  för  dessa  blodfläckar  på  franska  ärans 
blanka  sköld  blir  en  säkrare  lifvakt  kring 
Napoleon  III.s  thron  än  100,000  bayonnetter. 
Om  han  tillika  så  stäcker  vingar,  näbb  och 
klor  på  Nordens  rofgiriga  örn,  att  civilisa¬ 
tionen  samt  folkens  lugn  och  förkofran  ej 
vidare  hafva  något  från  det  hållet  att  frukta, 
så  gör  denne  Napoleon  sig  försäkrad  om  ett 
större  mått  af  samtidens  tacksamhet  och  efter- 
verldens  beundran  än  till  och  med  hans  store 
farbroder. 

Till  dessa  bevekelsegrunder  att  göra  fre¬ 
den  för  Alexander  dyrköpt  kommer  vidare 
det  materiella  behofvet  att  tillförse  sig  ersätt¬ 
ning  för  oerhörda  summor,  som  åtgått  och 
ytterligare  torde  åtgå  till  krigsrustningar  på 
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alla  punkter  för  både  stridande  och  hittills 
neutrala  makter.  I  denna  omständighet  be- 
höfver  Napoleon  ej  använda  något  annat  ret- 
medel  på  den  engelska  egennyttan  än  inter- 
essets  drifkraft.  I  åsigter  är  Englands  mi¬ 
nistör  —  framför  allt  under  inflytande  af  Whigs 
och  Peeliter,  desse  sednare  ett  slags  doktri¬ 
närer,  men  gnidare  ända  ttll  ytterlighet  — 
så  god  köpman  som  trots  de  trafikerande  på 
Börsen.  Nutidens  Carthago  vill  hafva  sina 
penningar  igen,  eller  full  valuta  för  sina  pen¬ 
ningar,  och  det  må  ingen  förtänka.  Frank¬ 
rikes  uppoffringar  på  kriget  äro  för  stora, 
att  det  ens  låter  tänka  sig,  att  Napoleon  III, 
som  icke  sofver  bort  sina  egna  och  sitt  lands 
interessen,  skulle,  af  missförstådd  ridderlighet, 
låta  dervid  bero.  Turkiet,  hvilket  vid  sed- 
naste  fredsslutet  med  Ryssland  nödgades  till 
Czaren  utfästa  sig  att  erlägga  10  millioner 
dukater,  lärer  icke  underlåta  att,  om  konjunk¬ 
turen  medgifver,  hålla  sig  fram,  för  att  fa 
åtminstone  denna  utpressade  brandskatt  till¬ 
baka.  Om  också  Preussen  och  Sverige  skulle 
i  detta  nu  komma  för  sent  eller  för  bittida  — 
begge  uttryckssätten  låta  förklara  sig  —  med 
anspråk  på  godtgörelse  för  utgifter  till  rustnin¬ 
gar,  och  om  Preussens  monark  till  och  med  vore 
beredvillig  att  af  patriotismen  göra  ett  offer  at 
slägtskapen,  står  likväl  Österrike  qvar  i  räk¬ 
ningen,  nästan  financielt  ruineradt  genom  sina 
rustningar  i  stor  skala,  och  med  kanske  större 
behof  än  anspråk  att  få  dem  ersatta. 
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Med  mindre  åter  än  att  knifven  allvar¬ 
samt  sättes  på  Rysslands  strupe  lärer  Ale¬ 
xander  å  sin  sida  lika  litet  vilja  som  kunna 
tillfredsställa  främmande  makters  fordringar, 
huru  rättmätiga  dessa  än  må  befinnas.  Ryss¬ 
lands  egna  finanser  äro  för  ögonblicket  icke 
allenast  icke  blomstrande,  utan  så  uttömda, 
att  man  der,  för  att  hålla  stånd  mot  kriget, 
nödgats  tillgripa  den  Czarväldets  högmod  så¬ 
rande  ytterligheten,  att  med  Förenta  Staternas 
republik  inlåta  sig  i  underhandlingar  om  för¬ 
säljning  af  Rysslands  besittningar  i  nordvestra 
hörnet  af  norra  Amerika.  Köpesumman  upp- 
gifves  till  40  millioner  dollars,  eller  160 
millioner  svenskt  riksmynt.  Den  nye  Czaren 
skulle  göra  sig  saker  till  alltför  påtaglig  olyd¬ 
nad  mot  Peter  den  stores  testamente  (se 
Februari-häftet),  om  han  med  saluskillingen 
för  afträdda  länder  försökte  köpa  sig  en  fred 
utan  både  vinning  och  ära. 

Fred  eftersträfva  alla  både  redan  krig¬ 
förande  fiender  och  de  makter,  som  hålla  sig 
beredda,  att,  om  kriget  fortsattes,  aktift  upp¬ 
träda  i  det  stora  dramat.  Men  ingen  vill, 
ingen  vågar  sluta  en  neslig  fred,  och  i  när¬ 
varande  stund  måste  den  blifva  sådan  på  endera 
sidan.  Deruti  ligga  de  omöjligheter  Wiener- 
kongressen  har  att  bekämpa. 

Alexander  kan,  utan  att  förnärma  sin 
egen  och  ryska  kronans  heder,  förbinda  sig 
att  erkänna  och  medverka  till  upprätthållande 
af  Turkiets  integritet:  förbinda  sig  att  lemna 
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seglatsen  fri  vid  Donau-mynningarne ;  för¬ 
binda  sig  att  afsta  fran  herraväldet  på  Svarta 
hafvet  —  i  djupet  af  sitt  bröst  förbehållande 
sig,  att  under  förändrade  och  mera  gynsamma 
omständigheter  verkställa  Czar  Peters  instruk¬ 
tioner.  Denna  hemliga  tanka  hos  den  nye 
Kejsaren  ligger  så  nära  till  hands,  att  vestmak- 
terna  skulle  hölja  sig  med  nesa  om  de  läto  sig 
nöj  a  med  utfästelserna  utan  garantier.  För  att 
astadkomma  dem  skulle  ater  Alexander  nödgas 
lata  sjelf  rasera  Sebastopols  fästningsverk,  om 
de  allierade  ej  lyckats  bemäktiga  sig  dem; 
sjelf  förstöra  sitt  der  varande  marin-etablisse- 
ment;  sjelf  bränna  eller  utlemna  sin  Svarta- 
hafs-flotta,  med  förpligtelse  att  hädanefter  aldrig 
anlägga  någon  fästning  vid  kusterna  af  detta 
haf,  och  på  detsamma  endast  hålla  ett  in¬ 
skränkt  bestämdt  antal  örlogsskepp;  samt  slut¬ 
ligen  ställa  dessa  vilkors  uppfyllande  under 
tillsyn  af  främmande  makter  genom  pä  be¬ 
höriga  punkter  stationerade  kommissarier. 

Nå  väl!  antaget  till  och  med  det  orim¬ 
liga,  att  vestmakterna,  Turkiet  och  Österrike 
ginge  ända  derhän  i  artighet  mot  Czaren,  att 
stillatigande  binda  krigs-  och  rustningskost¬ 
nader  vid  sina  egna  ben:  är  det  tänkbart  att 
Alexander  kan  börja  sin  regering  med  god¬ 
villigt  underskrifvande  af  ofvannämnde  vilkor? 
Och  om  han  pcir  V impossible  gjorde  det: 
hurudan  blefve  från  den  stunden  hans  ställ— 
ning,  icke  blott  till  Europa,  men  äfven  inom 
sitt  eget  rike . sa  vida  efter  en  sådan 
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början  hans  regering  hade  någon  framtid, 
eller  ens  någon  fortsättning  att  påräkna? 

Också,  oaktadt  Alexander  är  ryska  freds¬ 
partiets  representant  både  af  inre  kallelse  och 
interesse,  har  han  funnit  sig  i  behof  af  att 
smeka  de  äkta  moskowitiska  sympathierna, 
(krigspartiet),  genom  det  offentliga  förklarandet 
i  sjelfva  det  manifest,  hvarmedelst  han  för¬ 
kunnade  sitt  uppstigande  på  Czarernes  thron, 
det  målet  för  hans  regering  skall  blifva:  » att 
v> uppehålla  Ryssland  pa  höjden  at  dess  makt 
"och  ära  och  att  uppfylla  sina  upphöjda  före- 
» trädares,  Peters,  Catharinas,  Alexanders  och 
»Nicolai  önskningar  och  afsigter.» 

Detta  program  innefattar  mindre  kanske 
hvad  den  nye  Czaren  viil  än  hvad  han  måste 
vilja  och  således  hvad  Europa  i  alla  händelser 
har  att  rätta  sig  efter,  instruktionerna  till 
ryska  fredsunderhandlaren  i  Wien  må  lyda 
huru  som  helst.  Om  vestmakterna  af  dem 
låta  inpudra  sig,  så  addera  de  ett  diplomatiskt 
fiasco  till  det  militära.  En  fred  utan  betryg¬ 
gande  resultater  för  framtiden  skulle  ställa 
Napoleon  III:s  skarpsinnighet  i  en  allt  för  tve¬ 
tydig  och  Engelska  Kabinettets  tvetydiga  håll¬ 
ning  i  en  allt  för  bjert  dager,  släcka  den  en- 
thusiasm,  som  hittills  värnat  den  förres  thron 
samt  gifva  sådan  rigtning  och  fart  at  Engel¬ 
ska  folkets  redan  beslutade  räfst  med  sin  Re¬ 
gering  för  det  på  Krim  bedröfligt  och  i  Öster¬ 
sjön  lumpet  förda  kriget,  att  Englands  sjelfva 
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statsbyggnad  kunde  äfventyra  skakning  i  sina 
grundvalar. 

Corollarium  af  denna  hastiga  öfverbliek 
är,  att  Alexander  icke  godvilligt  kan,  Napoleon 
icke  vill,  Engelska  Regeringen  icke  törs  göra 
ett  vanhedrande  fredsslut,  och  att  kriget  så¬ 
ledes  ännu  lärer  komma  att  fortsättas,  till  dess 
antingen  Rysslands  för  Europa  hotande  supre- 
mati  blifvit  tillintetgjord  genom  vapenmakt 
och  kringskuret  område,  eller  de  allierades 
vanmakt  att  åstadkomma  ett  sådant  resultat 
är  konstaterad.  Status  quo  ante  bellum  som 
enda  frukten  af  Bomarsunds  förstöring  och 
segrarne  vid  Alma  och  Inkerman  skulle  fästa 
outplånlig  nesa  vid  de  allierades  rykte,  och  kri¬ 
get  i  alla  fall,  glimmande  under  askan  afen 
skröplig  fredstraktat,  snart  ånyo  blossa  upp 
med  fördubbladt  härjande  fart. 

Af  det  föregående  torde  läsaren  benäget 
finna  hvad  vi  förstå  med  en  neslig  fred,  så 
väl  för  Ryssland  som  vestmakterna,  och  vi 
tillägga,  att  det  icke  är  denna  fara,  som  vi 
egentligen  frukta.  Vår  farhåga  är  så  mycket 
större  för  en  ofullständig  fred;  detvillsäga: 
stipulationerna  inskränkta  till  skyddandet  af 
Turkiets  integritet  och  handelsfriheten  på 
Svarta  hafvet.  Huruvida  deli  kungliga  säng¬ 
kammaren  i  Windsor  är  lika  välvilligt  stämd 
för  den  nye  Czaren  som  för  hans  nyss  aflidne 
företrädare  har  väl  ännu  icke  huunit  utdpn- 
sta  hvarken  genom  ord  eller  i  handling;  men 
deremot  synes  oss  fvifvel  underkastadt  om 
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Lord  Palmerston,  mera  än  sin  närmaste  före¬ 
gångare,  är  böjd  att  göra  uppoffringar,  som 
afse  framtiden,  såvida  England  skulle  kunna 
lyckas  att  draga  sig  ur  spelet  med  stundens 
vinst  af  några  privata  fördelar.  Dessutom  är 
det  ett  gammalt  rön,  att  England  gör  ogerna 
och  illa  krig  med  en  minister,  som  icke  är 
obemängdt  Tory.  Kunde  således  Stora  Brit- 
tannien  utverka  hvad  vi  betecknat  med  ofull¬ 
ständig  fred  och  derigenom  slippa  vidare  ut¬ 
gifter  för  att  tillkämpa  sig  och  Europa  ett 
allmänt  och  varaktigt  lugn,  baseradt  på  så¬ 
dana  territorialgrunder,  att  ingen  fara  från 
Czarväldets  och  de  Asiatiska  hordernas  sida 
vidare  blefve  att  motse;  så  finge  nog  verlden 
erfara  identiteten  mellan  fides  punica  hos 
gamla  och  den  moderna  historiens  Carthago. 
Lyckligtvis  finns  ett  band  på  Engelska  köp- 
mansintresset,  som  är  starkare  än  den  små¬ 
aktiga  egennyttan:  Englands,  kanske  mindre 
förbund  med  än  rädsla  för  Frankrike,  redan 
under  det  hjertliga  förståndet  mellan  Ludvig 
Philip  och  Victoria  röjd  genom  de  lakoniska 
uttrycken  i  plakaten,  anslagna  på  alla  Londons 
murar:  *  Fr  ene  h  Invasion »/  r-French  Dis  em - 
b  ar  kin  gv!  » National  Defences»!  Impulsen 
till  denna  paniska  förskräckelse  gaf  Englands 
egen  siste  stora  härförare,  Hertigen  af  Wel¬ 
lington,  i  sitt  ryktbara,  genom  Morning 
Chronicle  offentliggjorda  bref,  dateradt  Sthath- 
fieldsaye  den  9  Januari  1847,  hvaruti  det 
bland  annat  heter: 


»I  vår  närvarande  belägenhet,  och  om 
»det  är  sannt,  att  flottan  ej  förslår  till  vårt 
»försvar,  hafva  vi  ingen  säkerhet  för  en  vecka 
»efter  en  krigsförklaring.  Jag  har  många 
»gånger  tagit  alla  kusterna  i  ögonsigte  från 
»Northforeland  öfver  Dover,  Folkstone,  Boachy- 
»Head,  Brighton,  Arundel,  ända  till  Selsey- 
?5 Hill  nära  Portsmouth,  och  jag  förklarar,  att, 
»med  mindre  än  att  omedelbart  befinna  sig 
»under  elden  från  Dovers  skans,  finns  intet 
»ställe  på  kusten,  der  man  icke  kan  land- 
» sätta  infanteri,  med  hvilken  ebb  eller  flod, 
»hvilken  vind  och  i  hvilket  väder  som  helst. 
»Sålunda  landsatt,  skulle  denna  infanteri- 
» trupp  finna,  på  fem  mils  afstånd,  en  väg 
»ända  till  det  inre  af  landet.  Från  Norht- 
»foreland  till  Selsey-Hill  finnas  sju  små  ham- 
»nar  eller  flodmynningar  utan  försvar.  En 
»fiende,  som  landsatt  sitt  infanteri  på  kusten 
»kunde  sedermera  bemäktiga  sig  dem,  der 
»landsätta  sitt  kavalleri  och  grofva  artilleri 
»och  upprätta  sina  kommunikationer  med 
»Frankrike.  —  Den  på  kusten  närmaste  punk- 
»ten  till  hufvudstaden  är  utan  något  tvifvel 
»kusten  vid  Sussex  på  östra  sidan,  och  på 
»den  vestra  från  Beachy-Head  och  ända  till 
»Selsey-Head.  Der  äro  icke  mindre  än  tolf 
»stora  vägar,  som  leda  från  Brighton  till  Lon- 
»don;  och  fransyska  arméen  skulle  vara  bra 
»förändrad  sedan  den  tiden  jag  kände  henne 
»bättre,  om  hon  icke  i  sin  generalstab  räknade 
»åtminstone  40  Generaler,  i  stånd  att  reglera 
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»marchen  af  40,000  man  mot  kusten,  deras 
»embarkering  med  hästar  och  artilleri  från 
5?  Frankrikes  särskilta  hamnar,  deras  landsät¬ 
tande  vid  angifna  punkter  på  Englands  kust, 
»landsättandet  af  artilleri  och  kavalleri  i  de 
»bestämda  hamnarne  och  de  särskilta  kolon- 
»nernas  koncentrerande,  för  att  låta  dem  mar¬ 
schera  från  station  till  station  på  London. 
»Jag  känner  intet  annat  medel  till  motstånd, 
»eller  ens  till  beskydd  mot  denna  fara,  än 
»genom  en  armée,  som  är  i  stånd  att  hålla 
»fältet  mot  denne  fruktansvärda  fiende». 

En  sådan  armée  kan  England  i  närva¬ 
rande  stund  icke  åstadkomma,  och  detta  i 
sammanhang  med  Wellingtons  öppna  bekän¬ 
nelse  och  den  bittra  erfarenheten  af  1854  års 
fälttåg,  som  visat  huru  litet  eller  intet  Eng¬ 
land  förmått  uträtta  både  till  sjös  och  lands, 
ställa  de  stolte  Engelsmännen  i  ett  så  under- 
gifvet  beroende  af  Napoleon,  att  han  kan  sä¬ 
gas  hafva  deras  Regering  i  sin  ficka  hvad  den 
yttre  politiken  angår;  hon  måste  dansa  efter 
hans  pipa  och  underskrifva  de  vilkor  han 
under  nu  pågående  Europeiska  konflikt  före- 
stafvar.  Han,  som  icke  skyr  hvarken  eld 
eller  vatten,  då  det  gäller  att  verkställa  sina 
föresatser,  behöfver  blott  hota  att  genomföra 
Wellingtons  förespegling,  lör  att  förmå  Lon- 
doner-kabinettet  att  falla  till  föga.  Ty  huru 
vida  mindre  farlig  var  icke  Englands  ställning 
under  Ludvig  Philips  fredliga  regim,  —  fred¬ 
lig  till  hvad  pris  som  helst!  —  då  Welling- 
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ton  uppskrämde  sina  landsmän  för  deras  red¬ 
löshet  i  försvar,  än  nu  då  i  spetsen  för  Fran¬ 
ska  nationen  star  Napoleon  III  med  sina  djerfva 
planer  och  sin  jernvilja.  Det  blefve  för  ho¬ 
nom  bra  mycket  lättare,  att  med  sina  Frans¬ 
män,  utan  andra  makters  biträde,  bemäktiga 
sig  Stora  Brittanniens  hufvudstad  inom  några 
dagar,  än  det  varit  och  är  att,  biträdd  af 
Englands  Ilotta  och  landttruppar,  eröfra  Se- 
bastopol,  som  redau  ett  halft  år  gäckat  vest- 
makternas  förenade  ansträngningar.  Uppen¬ 
barligen  äro  ö-rikets  statsmän  genomträngde 
af  den  omätliga  vigten  för  deras  land  af  om¬ 
förmäld  te  förhallande.  De  inställa  sig  per¬ 
sonligen  i  Frankrike,  den  ene  efter  den  an¬ 
dre,  för  att  ödmjukt  underställa  sina  åsigter 
Kejsarns  pröfning  och  inhemta  hans  instruk¬ 
tioner.  Yi  hafva  nyligen  sett  Lord  John 
Russel  och  sjelfve  Ministern  för  Stora  Brit¬ 
tanniens  utrikes  ärenden,  Lord  Clarendon,  före¬ 
taga  sådana  uppvaktningar. 

Inom  det  inre  af  den  Engelska  stats¬ 
byggnaden  står  det,  thyvärr!  icke  stort  bättre 
till  än  med  dess  försvar  mot  yttre  fiender. 
Vi  hafva  just  nu  under  ögonen  ett  bref  från 
London  af  den  24:de  sistl.  Febrnari,  ur  hvil- 
ket  följande  rader  här  lämpligen  finna  sin 
plats  : 

~  —  —  » Ingenting  har  mera  ögon- 
»skenligt  ådagalagt  bördsrättens  och  preten¬ 
tionernas  oförmåga  än  just  det  pågående  kri- 
»get,  hvars  ledning  beträffande  England  varit 
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»anförtrodd  åt  ett  visst  aristokratiskt  kotteri, 
»och  som  genom  brist  på  ordnande  förmåga 
»tillintetgjort  en  af  de  ståtligaste  och  tapp- 
»raste  arméer,  som  någonsin  dragit  i  fält. 
»Missnöjet  uttalar  sig  deröfver  lika  högljudt 
»som  allmänt;  och  som  icke  allenast  lifsmed- 
»lens  dyrhet,  utan  ock  en  ovanligt  stark  och 
»ihållande  vinter  orsakat  stagnation  i  en  mängd 
»arbeten,  såsom  t.  ex.  endast  genom  den  nä- 
»stan  tillfrusna  Themsen  omkring  10,000  per- 
» soner  äro  sysslolösa,  eller  med  andra  ord: 
»brödlösa,  börjar  man  hysa  allvarliga  farhågor 
”för  lugnet  och  till  och  med  stabiliteten  af 
» närvarande  statsskick.  Den  som  får  upp- 
»lefva  en  revolution  i  England  —  om  det 
»skulle  gå  så  långt  —  får  se  förfärligaste  sa- 
»ker.  Ingenstädes  är  den  råa  massan  mera 
»brutalt  egensinnig,  eller  mera  isolerad  från 
»de  andra  Stånden;  ingenstädes  är  förhållan- 
»det  mellan  kapital  och  arbete  mera  spändt 
»och  bundet,  mellan  husbönder  och  tjenare 
»mera  artificielt;  och  ingenstädes  skriker  nö- 
»den  med  dess  många  spärrade  munnar  mera 
»i  kontrast  med  den  sjelfviska,  ja!  Sy  b  ar  i» 
»tiska  comfort ,  hvarmed  den  rika  aristokra¬ 
tien  omger  sig.  Så  länge  pligtkänsla  och 
»laglydnad  äro  nog  starka  hos  mängden  att 
»uppehålla  den  artificiella  statsbyggnaden,  grun- 
»dad  som  den  är  på  kompromisser  och  pal- 
»liativer  —  så  länge  vRnle  Britannia /» 
»Men  sedan  tager  folket  styret  i  egen  full- 
» stark  hand  ......  Om  50  år,  den  som  då 
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»lefver,  får  lätt  att  räkna  konungarne  i  gamla 
» Europa.??  —  —  — 

Det  är  också  uteslutande  på  Napoleon 
verlden  nu  mera  fäster  sina  blickar  och  sina 
förhoppningar.  Frågan,  som  endast  var  och 
kallades  Orientalisk  när  han  först  blottade 
sitt  svärd,  har  under  stridens  fortgång  vuxit 
i  dimensioner:  den  är  vorden  Europeisk.  Det 
var  under  dess  första  till  Turkiets  räddning 
inskränkta  stadium  som  vestmakterna  i  deras 
utfärdade  krigs-manifest  afsvuro  territorial-för- 
ändringar  och  inbödo  andra  stater  att  sluta 
sig  till  förbundet,  derest  de  ville  beredvilligt 
inlåta  sig  i  striden,  men  afsäga  sig  materiella 
frukter  af  krigets  eventualiteter.  En  sådan 
uppmaning  blef  —  hvad  som  var  att  förutse 
och  hvad  den  borde  blifva  —  obesvarad . 
Frankrike  och  England  nödgades  på  tu  man 
hand  taga  Sultan  under  armarna  mot  Czaren ; 
och  om  Österrike  med  sin  ärftliga  senfärdig¬ 
het  slöt  sig  till  alliansen  med  vestmakterna, 
skedde  det  derföre ,  att  det  hade  egna  inter- 
essen,  dels  på  stället,  dels  i  närmaste  grann¬ 
skapet  invecklade  i  striden,  och  sedan  frågan 
mer  och  mer  närmade  sig  den  Europeiska 
ståndpunkten.  Långt  ifrån  emedlertid  att 
klandra  den  försakelse  krigsmanifestet  uttalade, 
finna  vi  deri  tvertom  ett  nytt  bevis  på  Napo¬ 
leon  III:s  djupa  beräkningar  och  förutseende. 
Han  behöfde  lugna  sinnena  mot  den  bestört¬ 
ning,  som  hans  frejdstora  slägtnamn  och  Na¬ 
poleon  I:s  eröfringskrig  —  och  sådana  voro 
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de  alla,  —  åstadkommo  i  hela  verlden  — 
och  detta  mål  vann  Fransmännens  nuvarande 
Kejsare  genom  innehållet  af  sitt  nyssnämnda 
manifest.  Men  detta  afsåg  blott  den  inskränkta 
Orientaliska  frågans  lösning  —  Turkiets  skydd 
mot  Ryssland.  Låter  man  dervid  bero,  så 
kan  visserligen  till  pris  för  allt  det  redan 
spillda  blodet,  alla  de  dyrt  betungande  rust¬ 
ningarna,  lugnet  —  det  yttre  lugnet,  nem- 
ligen  —  för  några  ögonblick  återställas;  men 
om  enthusiasmen  hos  Fransmännen  för  deras 
Kejsare  sedermera  blir  lika  sjudande  som  hit¬ 
tills:  om  den  civiliserade  verlden  fortfarande 
betraktar  honom  som  sin  befriare:  om  hans 
plats  i  häfderna  blir  högre  än  alle  andre  hans 
samtida  monarker  —  allt  detta,  som  nu  gör 
hans  personlighet  så  dyrbar  för  verlden  och 
hans  ställning  der  så  lysande  —  om  Engel¬ 
ska  nationen  låter  sig  nöja  med  den  juridi¬ 
ska  räfsten  mot  sin  tvetydiga  statsadministra¬ 
tion  och  sitt  odugliga  högre  krigsbefäl . 

detta  allt  torde  vara  mycket  tvifvel  underka- 
stadt;  men  deremot  alldeles  gifvet,  att  Czaren, 
h vilket  namn  och  titel  han  än  ma  bära,  med 
sina  Asiatiska  border  skulle  öfversvämma  och 
söka  kufva  Europa  vid  första  tillfälle,  som 
erböd  sannolikhet  till  framgång. 

Förändrade  omständigheter  påkalla  en  för¬ 
ändrad,  eller  rigtigare,  en  mera  spänstig  politik 
å  vestmakternas  sida,  till  hvilken  Kejsar  Na¬ 
poleon  III  håller  nyckeln  i  sin  starka  hand. 
Czarerne  hafva  sjelfve  tagit  initiativet  att  lösa 
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Frankrike  och  England  från  sina  löften  i  de¬ 
ras  krigsmanifest:  Nicolaus,  i  lifstiden.  genom 
ukasen  om  en  allmän  folkbeväpning,  i  hela 
ryska  monarkien,  och  Alexander,  genom  för¬ 
klarandet  i  sitt  regeringsprogram,  att  han  är- 
nar  »uppfylla  sina  företrädares,  Peters,  Catha¬ 
rinas,  Alexanders  och  Nicolai  önskningar  och 
afsigter» ,  hvilka  samtlige  voro  eröfrande. 
Man  behöfver  blott  kasta  en  blick  på  den 
karta  öfver  Rysslands  färglagda  förstoringar  från 
och  med  Czar  Peter  till  och  med  Nicolaus, 
som  i  fjol  utgafs  i  Paris  af  J.  Corréard,  di¬ 
rektör  för  journalen  öfver  de  militära  veten¬ 
skaperna,  för  att  fatta  den  glupska  tillvexten 
af  de  mer  och  mer  hotande  ryska  inkräktnin- 
garna;  och  vi  begripa  i  sanning  icke,  hvar- 
före  Hans  nu  regerande  ryska  Majestät  stad- 
nat  vid  att  åberopa  fyra  af  sina  företrädare 
sasom  mönster,  då  likväl  Anna  Iwanowna  slog 
under  Ryssland  en  betydlig  del  af  Tartariet, 
Elisabeth  Nyslott,  Fredrikshamn  och  Willman- 
strand  samt  en  landsträcka  på  andra  sidan 
om  Kymeneström,  och  Kejsar  Alexanders  egen 
farfar,  Paul  I,  Circassien  och  Georgien.  Ni¬ 
colai  omförmälte  ukas  och  Alexanders  program 
äro  likväl  en  handske,  kastad  icke  längre  ute¬ 
slutande  åt  Turkiet,  men  åt  Europa  —  och 
frågan  blef  från  den  stunden  ej  Orientalisk, 
utan  omfattar  hela  vår  verldsdel.  Det  gäller 
icke  längre  att  från  Czarernes  inkräktnings- 
begär  skydda  Ottomanniska  Porten,  men  hela 
Europa,  och  detta  kan  ej  ske  betryggande 
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for  framtiden  annorlunda ,  an  att  frän  Ryss¬ 
land  återtaga  hvad  det  orättvist  eröfrat . 
Från  det  ögonblick  kampen  förflyttats  på  detta 
område,  är  Bottniska  Viken  ett  lika  vigtigt 
föremål  för  uppmärksamheten  som  Svarta  haf- 
vet,  Finland  som  Krim,  och  midt  emellan 
dessa  begge  armar  —  Pohlen.  Om  Sebasto- 
pol  faller,  men  Cronstadt  står  och  Sveaborg 
befinnes  i  Czarens  våld,  är  Ryssland  lika  far¬ 
ligt  för  Europas  framtid.  Alexander  II  har 
sjelf  dragit  försorg  att  der  om  underrätta  verl- 
den,  genom  de  uttalade  tendenserna  i  sitt 
r  egerings-progr  am . 

Detta  är  epokens  brinnande  fråga,  som 
öfver  allt  slukar  uppmärksamheten  från  alla 
andra;  och  man  nästan  blyges  att  så  länge 
denna  fråga  är  på  tapeten  taga  någon  del  af 
uppmärksamheten  i  anspråk  för  små  interessen. 
Af  nit  för  denna  frågas  lösning  underkastar 
man  sig  utan  motstånd  och  knot,  på  ena  stäl¬ 
let  den  öfverlägsna  förmågans  diktatur,  på  det 
andra  kuratelen  af  redan  utdömda  medelmåt¬ 
tor,  dem  man  hellre  lemnar  ostörde  än  äfven- 
tyrar  att  störa  gången  af  en  fosterländsk  po¬ 
litik,  som  under  för  handen  varande  omstän¬ 
digheter  har  hela  sin  betydelse,  sitt  inflytande 
och  sin  kraft  af  enheten. 

Silen  t  leges  inter  arma  .... 

När  krisen  är  öfverstånden  och  saken  af- 
gjord  återtaga  de  regelmässiga  förhållanderna 
alla  sina  rättigheter,  der  om  lärer  på  mer  än 
ett  ställe  kommas  i  erfarenhet  —  så  vida  icke 
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djupt  känd  tacksamhet  och  högt  stegrad.be- 
undran  för  hvad  som  blifvit  uträttadt  för¬ 
stumma  inkast  och  anmärkningar  mot  de  Per¬ 
sonligheter,  dem  man  får  att  tacka  för  värde- 
rika  och  ärofulla  resultater. 

Med  Nicolai  död  brast  det  band  af  öm¬ 
tålig  grannlagenhet,  som  kanske  mer  än  ma¬ 
teriella  hinder  återhöll  Österrikes  unge  Be¬ 
ll  errs  k  are.  Vid  de  begge  Kejsarnes  sista  per¬ 
sonliga  sammankomst  sträckte  Nicolaus  han¬ 
den  at  Frans  Joseph  med  orden:  »i  lif  och 
död !  och  detta  minne  utplånas  ej  så  lätt  ur 
ett  sa  ridderligt  sinne  som  den  Österrikiska 
monarkens.  Med  den  2:dra  Mars  förföll  denna 
sista  betänklighet,  förestafvad  af  känslan  i  ett 
ädelt  bröst.  Frans  Joseph  är  nu  mera  lika 
oförhindrad  som  Abdul-Medjid,  Napoleon  och 
Drottning  Victorias  Regering  att  gå  Czarväl- 
det  löst  på  lifvet. 

Allting  är  sålunda  klappadt  och  klart  för 
att  sätta  bomar  för  Rysslands  inkräktningslust 
i  söder.  Men,  derigenom  blir  endast  ögon¬ 
blickets  kraf  uppfylldt.  Om  kolossen  lemnas 
oantastad  i  norr,  så  kan  han  en  vacker  dag 
blifva  en  ful  fisk  att  fjälla  i  sjelfva  Öresund 
och  från  Pohlen  kasta  ut  sina  stridsmassor 
öfver  kontinenten.  Sådant  är  af  lika  vigt  för 
Europas  framtid  att  motverka,  nu  då  tillfället 
dertill  är  så  gynnsamt. 

Konung^  Oscar  har  icke  för  plägsed  att 
i  oträngdt  mål  röja  sina  planer,  och  vi  hysa 
i  afseende  pa  dem  lika  litet  någon  otidig  ny- 
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fikenhet  som  nedslående  misströstan.  Sjelfve 
genomträngde  af  känslan  att  vara  Svenskar, 
är  det  oss  nog  att  veta,  att  han  är  Svensk 
monark  och  att  han  innehar  Gustavers  och 
Carlars  urgamla  thron,  den  han  ärft,  och  der 
han  således  icke  ur  någon  synpunkt  kan  be¬ 
trakta  sig  som  fremling.  Men  hela  verlden 
vet  tillika,  att  han  är  en  Furste  med  mer  än 
vanlig  ömhet  för  andras  lidanden,  och  der- 
ifrån  är  lätt  att  sluta  till  det,  som  egentligen 
är  af  interesse  i  den  stora  politiska  frågan, 
att,  nemligen,  Konung  Oscar  icke  lärer  gå  in 
på,  att  krossa  sitt  folk  under  tryckande  skatte¬ 
bördor,  för  att  förfäkta  en  sak,  hvilken  är 
lika  mycket  Europas  som  Sveriges*,  och  att, 
om  han  skall  försaka  den  lugna  och  fördel¬ 
aktiga  ställning,  som  ett  stilla  åskådande  af 
verldsstriden  erbjuder,  måste  de  hvilka  med 
honom  dela  gagnet  af  hans  aktiva  uppträ¬ 
dande,  så  rundligt  bereda  honom  utvägar  aer- 
till,  att  uppträdandet  må  kunna  ske  Sveriges 
Konung  värdigt  och  den  gemensamma  saken 
till  afgörande  fromma.  Detta  inser  säkert 
Lord  Palmerston  sjelf,  om  han  annars  sätter 
värde  på,  att  hafva  utgått  ur  Pitts  skola;  om 
icke  —  så  förstår  nog  Napoleon  III  att  göra 
honom  detta  begripligt. 

Medan  händelserna  utvecklas  i  Europa, 
diplomatien  uttömmer  sig  i  spetsfundigheter 
och  härarna  ladda  sina  kanoner,  låta  vi  den 
Läsaren  nu  mera  bekante  insändaren  fortsätta 
historiken  af  Norriges  uppförande  sedan  Danne- 
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mark  genom  fredstraktaten  i  Kiel  till  Sverige 
afstod  detta  sitt  förra  lydrike.  Den  nu  till 
oss  i  detta  ämne  insända  uppsatsen  är  af  föl¬ 
jande  innehåll: 

»S.  H.  T. 

Det  fordrades  ingenting  mindre  än  den 
under  förra  årets  lopp  i  Norska  tidningar  och 
korrespondenser  till  Danska  blad  yttrade  oviljan 
emot  Sverges  och  Norges  deltagande  i  kriget 
mot  Ryssland  och  emot  Sverges  återfående 
af  Finland,  samt  det  enhälliga  ogillande  och 
högljudda  tadel,  som  denna  i  Norge  uppen¬ 
barade  sinnesstämning  mötte  både  inom  En¬ 
gelska,  Fransyska  och  Tyska  pressen  —  ingen¬ 
ting  mindre  än  detta  fordrades,  för  att  Sven¬ 
ska  Allmänheten  ändteligen  skulle  vakna  och 
inse  den  ställning,  hvaruti  Sverge  befinner 
sig  till  den  så  kallade  Brödra-staten.  Måtte 
blott  den  väckta  uppmärksamheten  icke  åter¬ 
igen  inslumra !  Det  onda  har  sannerligen  kom¬ 
mit  så  långt,  att  det  är  hög  tid  att  det  på 
ett  eller  annat  sätt  får  bot.  En  uppenbar 
fiende  är  dock  bättre  än  en  falsk  vän. 

Insändaren  har  uti  Tit.  föregående  häf¬ 
ten  visat  huru  denna  beklagliga  sinnesstämning 
emot  Sverge  och  den  för  drag  senliga  Unionen, 
så  olikt,  så  motsatt,  de  tänkesätt,  hvilka  rådde 
under  Föreningens  första  år,  har  successift 
under  de  tre  sista  decennierna  uppstått  och 
likaledes  hvilka  de  verkande  krafter  varit, 
som  frambragt  denna  beklagliga  förändring. 
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Den  tongifvande  Norska  pressen  h.  e.  Chri- 
stiania-tidningarna,  Morgenbladet,  och  Chri- 
stiania-posten  hafva  hitintills  iakttagit  en  full¬ 
komlig  tystnad  och  tegat  som  muren  öfver 
Insändarens  uppsatser,  ehuru  Tit.  journal  äger 
läsare  i  Norge  och  det  vid  flera  tillfällen 
röjts  att  dess  innehåll  icke  för  dervarande 
tidningar  är  okändt.  Detta  är  emedlertid  ej 
annat  än  hvad  jag  väntat.  Jag  känner  af 
gammal  erfarenhet  Christiania-tidningarnes  tak¬ 
tik,  och  nu  kunde  så  mycket  lättare  beräknas 
att  en  sådan  taktik  skulle  sättas  i  utöfning, 
som  dessa  tidningar  genom  sitt  handlingssätt 
under  en  lång  följd  af  år  hafva  haft  blott 
all  för  mycken  del  uti  det  tillvägabragta 
sorgliga  resultatet,  för  att  gerna  kunna  se, 
att  detta  och  dessa  orsaker  blifva  belysta  h. 
e.  deras  egna  synder  lagde  i  dagen.  Men 
för  Norska  byråkratien  och  Unionspolitiken, 
under  hvilkas  inflytelse  nyssnämnde  tidningar 
synbarligen  stå,  måste  diskussionen  härom  af 
enahanda  skäl  förefalla  än  obehagligare;  ty 
delaktigheten  i  resultatet  är  på  de  hållen 
ändå  vida  större.  Norska  tidningspressens 
envisa  tystnad  är  således  på  intet  vis  oför¬ 
klarlig,  utan  det  naturligaste  i  verlden. 

Om  man  hoppats,  att  genom  denna  tak¬ 
tik  å  Norska  sidan,  saken  efterhand  skulle  i 
Sverige  råka  i  glömska  och  falla,  samt  all¬ 
ting  förblifva  vid  det  gamla,  hvarvid  Norska 
byråkratien  och  dynastipolitiken,  som  spela 
under  ett  täcke,  befunnit  sig  en  lång  tid  så 
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väl,  så  är  dock  en  stor  missräkning  härut- 
innan  begången.  Nästa  riksdag  i  Sverge  må 
bli  urtima  eller  lagtima,  så  måste ,  i  anled¬ 
ning  af  1839  och  1846  årens  komitéers  hit¬ 
tills  hemlighållna  Utlåtanden,  i  anledning  af 
den  hvilande  propositionen  om  Interimsrege- 
ringen,  af  flera  vigtiga  frågor  angående  sjö¬ 
fart,  handel  och  tull  m.  m.,  vid  det  riks¬ 
mötet  de  internationella  förhållanderna  i  hela 
deras  vidd  ovilkorligen  komma  under  Stän¬ 
dernas  pröfning,  och  diskussionerna  derom  — 
sådant  kan  utan  svårighet  föreses  —  komma 
säkerligen  att  ljuda  så  högt,  att  de  framkalla 
echo  ej  .blott  på  Norges  Storthing,  utan  ändå 
längre  bort.  Huruvida  således  Norska  tid¬ 
ningspressen  handlar  klokt  och  enligt  med 
Norges  egna  intressen,  när  den  undviker 
och  tillbakahåller  meningsutvexlingen  öfver 
dessa  ämnen,  så  att  Storthingsmännen  öfver- 
raskas  alldeles  oförberedda  då  frågan  kom¬ 
mer  före,  lemnas  åt  den  sjelf  att  betänka. 
Det  vissa  är,  att  åtminstone  i  Sverge  så 
mycken  upplysning  skall  blifva  spridd,  och 
så  fullständiga  materialier  och  bevis  fram¬ 
lagda  före  riksmötet,  att  Svenska  riksdags¬ 
männen  icke  skola  öfverraskas  eller  behöfva 
famla  i  mörkret,  utan  vara  fullt  beredde  att 
med  insigt  och  mogen  besinning  behandla  alla 
hithörande  frågor. 

Att  höra  Christianiatidningarne  och  in- 
sändarne  i  desamma  vidt  och  bredt  utgjuta 
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sig  uti  förklaringar  om  deras  lifliga  och  oför¬ 
änderliga  tillgifvenhet  för  Föreningen,  är  nå¬ 
got  mycket  vanligt ;  och  dessa  utgjutelser  äro 
äfven  fullt  uppriktiga,  derom  är  intet  tvifveh 
Men  Svenske  läsare  böra  noga  märka:  att 
denna  tillgifvenhet  gäller  alldeles  icke  för¬ 
eningen  såsom  vi  svenskar  förstå  den,  eller 
den  fördragsenliga  Unionen,  utan  föreningen 
såsom  blott  v  dynastigemenskap»,  d.  v.  s.  Unio¬ 
nen  enlig  med  den  Statsrätt,  som  man  i  Norge  , 
i  strid  mot  fördragen ,  uppställt  och  vid  hvil- 
ken  man  der  envist  håller  fast.  I  öfverens- 
stämmelse  med  denna  i  Norge  hemgjorda  Stats¬ 
rätt,  och  såsom  följd  af  den  blotta-  dynasti¬ 
gemenskapen,  påstås  Sverge  och  Norge  icke 
utgöra  en  politisk  enhet  i  afseende  på  krig, 
fred,  förbund  samt  diplomatisk  representation 
och  utländska  ärenders  förvaltning,  eller  en 
Union s-Stat  i  förhållanderne  till  främ¬ 
mande  makter ,  på  sätt  likväl  Riks-Aktens 
4:de  och  7:de  §§.  samt  de  motsvarande  26 :te 
och  40:de  §§.  i  Norges  Grundlag  uttryckligen 
fastställa.  Nej !  Om  Unions-stat  och  Unions- 
regering  vilja  ej  Christianiatidningarne  och 
Norska  byråkratien  höra  talas;  sjeltva  orden 
äro  dem  förhatliga.  I  stället  för  den  fördrags¬ 
enliga  Unions-staten  hafva  de  inventerat  något 
soim  kallas  » Statsförbund »  —  ett  corollarium 
af  föreningen  stympad  och  reducerad  till  blott 
dynastigemenskap  —  och  i  följd  af  detta  be¬ 
grepp,  h vilket  i  sjelfva  verket  innebär  ingen¬ 
ting  mer  än  en  ständig  de fensif -allians ,  kan 
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naturligtvis  om  Unionsregering  icke  heller 
blifva  fråga.  Unionskonungens  helstatskonselj 
för  alla  yttre  frågor  om  krig,  fred  och  för¬ 
bund  m.  m. ,  eller  det  »  U tomordentliga  Stats¬ 
råd»,  som  4:de  §.  Riksakten  och  38:de  §. 
Norges  Grundlag  afhandla,  äfvensom  de  ser- 
skilta,  Sammansatta  Svensk-Norska  ock 
Norsk-Svenska  Statsråden  för  sådana  inre 
frågor,  som  angå  rikena  inbördes  eller  röra 
begges  gemensamma  intressen,  h  varom-  uti 


5  §.  Riksakten  och  38  §.  Norska  Grundla¬ 
gen  är  stadgadt  —  dessa  tvenne  former,  under 
hvilka  Unionsregeringen  fördragsmessigt  är  kon¬ 
stituerad,  förklaras  af  de  Norske  publicisterna 
icke  vara  att  anse  annorlunda  än  såsom  till¬ 
fälliga  5?  con ferene  er  emellan  tvä/me  skilj  da 
och  af  hvarandra  fullkomligt  oberoende  sta¬ 
ters  ministrar» .  Det  är  en  sådan  förening 
blott  dynastigemenskap  och  ständig  defen- 
s  i  f- all  i  ans  —  som  Christianiatidningarne  hylla. 
Men  emot  ett  slikt  stympande  af  den  fördra gs- 
enliga  Unionen  måste  Sverge  ovilkorligen  pro¬ 
testera.  På  Svenska  sidan  hafva  vi  full  rätt 
att  betrakta  en  slik  stympning  af  föreningen 
såsom  ett  på  Norska  sidan  företaget  upphäf- 
vande  af  föreningen.  Åt  denna  oundvikliga 
följd  tyckes  likväl  de  Norska  publicisterna 
icke  hafva  gifvit  nog  uppmärksamhet;  ty  hvad 
resulterar  deraf?  Åro  på  Norska  sidan  för¬ 
dragen  i  Moss  den  10  Augusti  1814  och 
i  Christiania  den  4  November  samma  år  sön- 
derslitne,  så  inträder  med  detsamma  det  äldre 
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fördraget  af  den  14  Januari  (Kieler-traktaten) 
i  full  giltighet  på  Sverges  sida*). 

Läran  om  Föreningen,  såsom  blott  dy* 
nastigemenskap  och  ständig  defensif  allians 
(» Statsförbund”),  hade  redan  för  20  år  sedan 
hunnit  så  rotfästa  sig  i  Norge,  att  Laing ,  som 

*)  Ganska  sannt.  Också  är  det  just  dit,  eller  ock 
—  och  ännu  hellre  —  till  en  legal,  men  vänlig, 
upplösning  af  den  nuvarande  inbördes  retsamma 
och  för  Sverige  förderfliga  förenings-lögnen  ,  hvar- 
till  alla  tänkande  landsmän  måste  sträfva,  som  ej 
äro  förblindade  af  fördomar,  eller  ledas  af  biaf- 
sigter.  Sedan  blir  uppgörelsen  mellan  de  begge 
ädla  Folken  så  mycket  lättare,  vare  sig  såsom  en 
stat,  eller  en  stadigvarande  nära  allians  mellan 
tvänne.  När  den  nu  pågående  Europeiska  kri¬ 
sen  nått  sitt  slut  och  råmärkena  lör  Nordens 
makter  blifvit  definitift  bestämda,  är  tidpunkten 
inne  att  bringa  omförmälte  uppgörelse  till  verk¬ 
ställighet.  Insändaren  har  redan  förut  (se  bland 
annat  Januari-häftet,  sid.  34  och  följande)  med 
sin  träffande  skarpsinnighet  deducerat  omöjligheten 
att  återföra  Norrmännens  begrepp  till  Unionens 
ursprungliga  syftning  samt  en  fördragsmässig  upp¬ 
fattning  deraf;  och  med  de  här  ofvan  nu  af  ho¬ 
nom  åberopade  §§.  ur  den  så  kallade  Riksakten  och 
Norska  Grundlagen  samt  hela  det  invecklade  ma- 
chineriet  med  enkelt  Svenskt  och  enkelt  Norskt 
Stats-Råd,  sammansatt  Svenskt  och  Norskt  fetats- 
Råd,  Utomordentligt  Stats-Råd,  särskilt  Regering 
i  Ghristiania  och  ändtligen,  i  vissa  fall,  Interims- 
Regering,  har  Insändaren  tillika  ådagalagt  huru 
svårfattligt  detta  konstverk  skulle  varit  eller  blifva 
och  huru,  lindrigast  sagdt,  orimligt  det  vore,  att 
med  detta  inkrånglade  machineri  öka  våra  egna 
tungfotade  formers  labvrinth.  Ut  g.  anm. 


53 


under  den  tiden  nära  två  år  uppehöll  sig  i 
landet,  och  hvars  reseberättelser  utgöra  ett  så 
troget  och  naift  eclio  af  de  opinioner  der 
herrskade  hos  folket,  icke  har  annat  begrepp. 
v  Hannover  och  England »,  säger  han,  » äro 
icke  mer  skilj  da  än  Sv  er  ge  och  Norge; 
kronorna  äro  endast  förenade  på  ett  huf- 
vud »  (2  del.  sid.  304).  Till  följd  häraf  an¬ 
ser  han  ock,  i  likhet  med  Hjelm  o.  fl.,  ej 
blott  att  Norge  är  berättigadt  att  hafva  en 
särskild  diplomatisk  representation  hos  främ¬ 
mande  Regeringar,  utan  äfven  »att  Engelska 
Regeringen ,  som  har  positiva  förbindelser 
att  uppfylla  emot  Norge  såsom  sjelf ständig, 
oberoende  stat ,  borde  med  Norska  Rege- 
ringen  underhålla  särskilta  diplomatiska 
relationer»  (loc.  cit.). 

Efter  de  begrepp,  som  hade  blifvlt  Laing 
inplantade,  skulle  nemligen  England  hafva 
garanterat  Norska  konstitutionen  af  den  1 7 
Maj,  hvilken  Carl  Johan  genom  Konventio¬ 
nen  i  Moss  erkände;  och  Engelska  Regerin¬ 
gen  vore  följaktligen  förpligtad  att  intercedera 
och  försvara  denna  konstitution,  likasom  om- 
vändt  Norska  folket  äfven  vore  berättigadt 
att  påyrka  Englands  mellankomst  emot  Sverge, 
för  att  upprätthålla  konstitutionen  af  den  17 
Maj  och  Norges  existens  såsom  sjelfständig, 
oberoende  stat.  En  sådan  garanti  förmenar 
han  äfven  Ryssland,  Österrike  och  Preussen 
hafva  iklädt  sig,  och  följaktligen  af  enahanda 
grund  jemväl  vara  befogade  att  inblanda  sig 
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i  förhållanderna  emellan  Sverre  och  Nonre. 

ö  o 

Bittert  anklagar  han  ock  Engelska  Regerin¬ 
gen  för  att  1821  icke  direkt  hafva  utöfvat 
en  sådan  mellankomst,  men  anser  det  dock 
sannolikt  att  Ryssland  då  intercederade  äfven 
å  Englands  och  samtliga  de  stora  makternas 
vägnar ;  ty  att  H.  E.  van  Suchtelens  resa  till 
Christiania  sommaren  sistnämnde  år  hade  till 
föremål  en  sådan  intercession,  och  att  Norge 
derigenom  frälsades  för  Svenska  Regeringens 
Amalgamationsplaner,  det  antages  för  nästan 
säkert.  Så  lyda  Laings  egna  ord:  55 Fyra 
55  tusende  Svenskar  och  två  tusende  Norrmän 
sammandrogos  i  närheten  af  Christiania,  och 
rdet  berättades  att  de  voro  försedda  nied 
55 skarpa  skott,  likasom  i  fiendeland.  Jäs- 
55 ningen  var  utomordentlig.  I  detta  kritiska 
55  ögonblick ,  då  Svenska  Kabinettet  var  på 
55  v  äg  e  n  att  trampa  sin  Monarks  kröningsed 
55 och  hela  hans  framtidsära  under  fotterna, 
55 samt  att  upptända  ett  inbördes  krig  emellan 
55 Norge  och  Sverge,  inträffade  helt  oväntadt 
55 Ryska  Ministern  och  Amerikanska  Chargé 
55d’affairen  i  Christiania.  Deras  hastiga  upp- 
55 trädande,  styrelsens  förändrade  språk  och 
55 truppernas  aflägsnande,  föranledde  berättel- 
55 sen,  att  nämnde  makter  trädt  emellan  på 
”Norges  sida.  Ytterst  sannolikt  är  ock  att 
55 Ryssland,  som  i  förening  med  de  Allierade 
”makterna  hade  garanterat  artiklarne  i  den 
”vid  Rikenas  förening  1814  erkända  konsti- 
55tutionen,  nu  kom  emellan  för  att  upprätt- 
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v  hålla  och  fullgöra  sin  garanti*).  Ryssland 
» torde  ock  så  mycket  villigare  intercederat , 

» som  det  icke  är  dess  intres- 
»se9  att  Sv  er  ge  genom  en 
»amalgamation  skutte  vin - 
»na  en  ökad  styrka .  Följden 

»blef  emellertid  den,  att  Svenska  Regeringen 
??gaf  efter’?  (1  del.  sid.  88). 

Alltid  är  det  Sverge  och  de  Svenska  Stats- 
Råden  (the  Swedish  Cabinet)  som  Laing  an¬ 
klagar  för  dylika  stämplingar  och  på  det  mest 
bittra  och  skoningslösa  sätt.  Carl  Johan  der- 
emot  var  helt  och  hållet  oskyldig ;  —  så  in¬ 
pudrades  äfven  den  enfaldige,  hederlige  Skot¬ 
ten  ,  i  hvars  på  flera  språk  öfversatta  bok ,  ge¬ 
nom  de  oupphörligt  derstädes  upprepade  beskyll- 
ningarne  om  dylika  förrädiska  tillställningar, 
Svenska  folket  och  dess  Regering  stå  utmålade 
inför  Europas  och  Amerikas  nationer. 

Om  den  anda,  som  i  Norge  rådde  emot 
Sverge  är  också  Laing  ett  lika  naift  som  sann¬ 
färdigt  vittne.  ?? Norrmännen??  säger  han  (1 
»del.  sid.  130,  131),  äro  obestridligen  ett 
??loyalt  folk,  i  högsta  grad  tillgifna  sin  Mo- 
??nark  och  hans  familj.  Deremot  råder  bland 
y>alla  klasser  en  ytterst  ömtålig  och  miss - 
v  trogen  retlighet  ( an  excessiv  e  j ealousy) 

*)  På  mångfaldiga  ställen  förekommer  hos  Laing  om 
de  stora  makternas  garanti  för  Norska  Konstitu¬ 
tionen.  Denna  garanti  är  dock  en  pur  fabel , 
hvilket,  likasom  mycket  annat,  bevisar  huru  lög¬ 
nen  blifvit  folktro  i  Norge.  Ins.  anm. 
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”för  äfven  den  ringaste  förnärmelse  af  den 
»  nationella  sjelfständigheten  från  S ver ges  sida. 
” Denna  anda,  som  troligen  väckts  genom  de 
”  misslyckade  amalgamationsförsöken ,  bryter 
» någongång  ut  äfven  öfver  verkliga  bagateller. 
»De  grå  uniformskapporna,  som  nyligen  ut- 
” delades  till  ett  Norskt  regemente,  råkade 
» händelsevis  att  hafva  gula  knappar  istäilet 
»for  hvita  såsom  förr.  Gult  är  Svensk  natio- 
”nalfärg,  och  de  gula  knapparne  upptogos 
”d  erfor e  allvarligt  ( serious  h)  ,  såsom  ett 
”amalgamationsförsök.  På  något  Svenskt  em- 
” betsverks  sigill  och  likaså  på  några  Sven¬ 
ska  mynt  nyligen  slagne,  hade  Norges  vapen 
v  bredvid  GÖtha  rikes,  blifvit  placeradt  under 
”Sveriges.  Detta,  som  troligen  endast  haft 
”sitt  upphof  från  gravörens  eller  tecknarens 
”fantasi  kom  emellertid  till  Norrmännens  kun- 
”skap,  samt  väckte  förbittring  från  Norges 
” ena  ända  till  den  andra ,  och  blir  troligen 
”icke  utan  inflytelse  på  andan  vid  det  stun¬ 
dande  Storthinget.  Norrmännen  begagna  sin 
”egen  handelsfiagga,  men  sörja  (re  gr  et)  dag- 
» ligen  öfver  att  de  ej  hafva  egna  konsuler 
”och  sändebud  utrikes.  Den  underordnade 
”plats,  som  statssymbolerna,  d.  v.  s.  färgerna 
”i  flaggan,  vapnet  och  titeln,  intaga  öfver- 
» allt,  der  de  äro  förenade  med  Sverges,  ut- 
”gör  också  ett  ständigt  ämne  för  missnöje 
v  och  harm  (annoyance) .  Men  Svenska 
”  Regeringen  (t  he  Sw  e  disk  Min  is  try  ) 
»röjer  också,  genom  många  dylika  barnsliga 
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»och  vanmäktiga  prof,  sitt  hat  till  Norges 
»statsförfattning  och  oberoende;  och  det  är 
»icke  på  sådant  sätt  som  amalgamationen  kan 
»befordras,  äfven  om  den  vore  önsklig  för 
»Norge.  Denna  hatfulla  anda  hos  Svenska 
»konseljen  har  under  tjugu  år  bidragit  att 
»gifva  mera  fasthet  och  stadga  åt  Norska 
»konstitutionen,  än  den  annars  kunnat  erhålla 
»på  tvänne  sekler.  Ibland  anledningarne  till 
» stort  missnöje  hos  Norrmännen  är  också 
»den  en,  att  i  Norska  publika  akter  Konun- 
»gen  benämnes  Carl  d.  XIY ;  ty  visserligen 
»är  han  den  14:de  bland  Sverges  Carlar, 
»men  i  Norge  är  han  blott  Carl  d.  III.» 

Huru  löjlig  och  befängd  än  denna  norsk- 
hetsfrenesi  i  afseende  på  bagateller  måste  med 
fog  förefalla  hela  den  öfriga  verlden,  så  lärer 
väl  å  andra  sidan  också  få  medgifvas,  att  det 
utaf  Carl  Johan  var  småaktigt  och  föga  Ko¬ 
nungsligt,  att,  såsom  hämnd  för  det  att  Nor¬ 
ska  folket  ej  åt  hans  begär  efter  enväldet 
uppoffrade  sin  konstitution  och  uppdrog  honom 
fullkomligt  godtycklig  makt,  mellanåt  reta  och 
såra  det  med  pura  lumpenheter.  Detta  hand¬ 
lingssätt  kan  så  mycket  mindre  ursäktas,  som 
Konungamakten  alldeles  icke  i  konstitutionen 
af  den  17  Maj  är  så  lottlös,  som  många  här 
i  Sverge  fåkunnigt  inbilla  sig;  — «  att  den 
icke  blef  det,  att  den  tvertom  fick  Lejonets 
andel,  derför  sörjde  Prins  Christians  agenter  vid 
Riksförsamlingen  på  Eidswold.  Och  Carl  Johan 
borde  så  mycket  mindre  hafva  varit  obelåten 
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med  denna  lejonpart,  som  Norska  Grundlagen 
tillägger  Konungen  i  Norge  just  de  preroga- 
tiver,  hvilkas  saknad  i  Sverge  gjorde  honom 
mest  missnöjd  med  sin  ställning  här  som  re- 
gent.  Carl  Johan  älskade  med  passion  allena- 
regeringen,  och  mer  än  någon  Svensk  regent 
före  honom.  Nå  väl!  Allenaregering,  som  i 
Sverge  icke  de  facto  är  praktikabel  utan  att 
regenten  på  sidovägar  machiavcllistiskt  går 
omkring  Grundlagens  bud  och  gör  dem  till 
'  intet,  är  i  fullaste  mått  de  jure  tillerkänd 
Konungen  i  Norge.  Vidare:  Carl  Johan  äl¬ 
skade  ingenting  mindre  än  kontroll  öfver, 
huru  han  valde  sina  Eådgifvare,  samt  gransk¬ 
ning  öfver  hans  åtgärder  som  regent.  I  Sven¬ 
ska  Grundlagarne  finnas  båda  dessa  kontroller 
uttryckligen  stadgade  och  försäkrade,  dels  ge¬ 
nom  107  §  Reg.-F:n,  dels  genom  den  före¬ 
skrift  i  Tryckfrihetslagen,  hvilken  ovilkorligen 
tillåter  offentliggörandet  af  alla  ifrån  Kongl. 
Maj:t  utgående  skrifvelser  och  af  alla  till 
Kongl.  Maj: t  inkomne  enskildtes  ansökningar, 
likasom  af  embetsverkens  utlåtanden,  fram¬ 
ställningar  och  berättelser.  I  Norge  existe¬ 
rar  ingendera ,  och  derföre  äfven  i  sjelfva 
verket  ministeriell  ansvarighet  och  granskning 
af  Konungens  åtgärder  i  långt  mindre  grad 
än  i  Sverge.  Och  hvad  slutligen  beträffar, 
att  Konungamakten  i  Norge  förmenas  vara 
vida  mer  inskränkt  än  i  Sverge,  i  följd  deraf 
att  Regenten  i  Norge  blott  har  veto  susgen - 
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sivum ,  så  är  detta  allenast  ett  bländverk, 
ja  rent  af  en  barnkammarsaga  *). 

Den  allmänneliga  och  stora  förbittring, 
som  emot  Sverge  uppstod  i  Norge  öfver  flag¬ 
gor,  färger,  knappar,  mynt,  sigiller,  lavetter, 
skyllerkurar,  adjutantsplymer  och  flera  dylika 
schene  rariteten ,  hvilken  sinnesstämning  jem- 
väl  Laings  skrift  till  öfverflöd  vitsordar,  tje- 
nade  emedlertid  alldeles  förträffligt  Carl  Jo¬ 
hans  önskningar  och  städse  fullföljda  politiska 
syftemål:  att  hålla  begge  nationerna  och  sta¬ 
terna  så  mycket  söndrade  som  möjligt. 

Tit.  har,  ej  blott  flera  gånger  uti  v  Ställ¬ 
ningar  och  förhållanden »  utan  äfven,  om 
Ins.  ej  irrar  sig,  uti  andra  skrifter,  framlagt 


*)  Författaren  till  den  bekanta  skriften  »Om  ett  nytt 
Förenings-fördrag  mellan  Sverige  och  Norrige», 
ådagalägger  åtskilliga  radikala  brister  i  Norska 
/  Grundlagen,  t.  ex.:  att  der  saknas  all  moralisk 
vexelverkan  mellan  statsmakterna,  tillika  med  nå¬ 
got  stadgande,  motsvarande  107  §  Svenska  Reg.- 
Formen;  att  förhållandet  mellan  Regering  och  Re¬ 
presentation  i  Norrige  är  uteslutande  juridiskt; 
och  att  konungamaktens  veto  nästan  blott  är  sus- 
pensift  på  papperet,  enär  det  åtgår  en  lång  följd 
af  år  och  nästan  otaliga  hinder  att  öfvervinna,  för 
att  kunna  paralysera  verkan  af  detta  veto.  För¬ 
fattaren  skulle  göra  sig  förtjont  af  sina  landsmäns 
tacksamhet,  om  han  lade  under  deras  ögon  en 
fullständig  analys  af  Norska  Konstitutionen,  dess 
förtjenster  så  väl  som  dess  brister,  emedan  stats¬ 
författningar  ej  göra  undantag  från  den  allmänna 
regeln:  att  icke  köpa  grisen  i  säcken. 

U  t  g.  anm. 
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bevis  på,  hemtade  från  utländska  författare, 
att  Carl  Johan,  allt  ifrån  hans  ankomst  till 
Sverge  som  thronföljare  och  afslutandet  kort 
efter  af  de  traktater  med  Ryssland  och  England, 
hvilka  betingade  Norges  afträdande  till  Sverge 
såsom  vilkor  för  Sverges  biträde  i  kriget 
emot  Napoleon,  hade  den  önskan  att  göra  för¬ 
eningen  emellan  Sverge  och  Norge  så  los  som 
möjligt,  för  att  dymedelst,  för  alla  eventuali¬ 
teter,  bereda  åt  sig  och  sin  dynasti  en  säker 
tillflykt  i  Norge  och  kunna  åtminstone  behålla 
Norska  Kronan,  i  fall  Han  Sjelf  och  Hans 
dynasti  gingo,  genom  någon  hvälfning,  för¬ 
lustiga  den  Svenska.  De  data,  som  anföras 
utaf  de  af  Tit.  åberopade  författarne,  tillåta 
ej  heller  något  tvifvel  om,  att  man  på  Euro¬ 
peiska  kontinenten  allmänneligen  anser  för  en 
afgjord  historisk  sanning,  att  Carl  Johan,  för 
nyssnämnde  syftemål,  sedan  traktaterna  gått  i 
fullbordan  och  Norge  i  Kiel  blifvit  afträdt 
åt  Sverge,  sökte  verkställa  Föreningen  och 
uppgöra  dess  vilkor  uteslutande  i  sitt  och  dy¬ 
nastiens  particuliera  intresse,  men  med  föga 
eller  intet  afseende  fästadt  på  Svenska  Kro¬ 
nans  och  Svenska  folkets:  till  följd  hvaraf 
Norska  nationen  och  Norska  staten  borde  hål¬ 
las  så  mycket  skiljda  och  söndrade  ifrån  Sven- 
skame  och  Sverge  som  möjligtvis  lät  sig 
göra. 

I  Norge  har  äfven  samma  opinion  om* 
Carl  Johans  politik  fått  insteg,  såsom  man 
inhemtar  af  Laing;  —  likväl  med  den  högst 
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märkliga  skillnad,  att  dä  Insändaren  icke  hos 
någon  af  de  utaf  Tit.  anförde  utländska  för- 
fattarne  sett  det  gilladt,  att  Carl  Johan  så¬ 
lunda  för  sine  egna  och  sin  familjs  fördelar 
åsidosatte  det  folks ,  som  utan  misstro  hade 
upphöjdt  honom,  en  enskilt  man,  på  Sverges 
urgamla  thron  och  satt  på  hans  hufvud  en 
krona  omstrålad  från  Carlars  och  Gustafvers 
tider  af  en  ära,  som  åtminstone  uppvägde 
hans  egen,  så  gillas  och  berömmes  i  Norge 
deremot  obetingadt  denna  dynastiska  söndrings- 
politik.  Laings  yttrande  är  i  det  hänseendet 
så  upplysande  och  karakteristiskt,  att  det  för- 
tjenar  ordagrannt  anföras. 

En  amalgamation»  säger  han,  »huru 
fördelaktig  den  än  måtte  vara  för  Svenska 
Adeln  eller  Nationen,  är  dock  stridande  emot 
den  regerande  konunga- familj  ens  sanna  in¬ 
tressen  och  visa  politik»  (!!!),  »hvilket  ej  får 
förgätas.  Sedan  år  1560,  d.  v.  s.  under  lop¬ 
pet  af  275  år,  har  Svenska  nationen  gjort  sig 
af  med  (made  away)  fem  regenter:  nemli- 
gen  1568  Eric  XIV,  afsatt  och  fängslad; 
Sigismund  1599,  fördrifven;  1718  Carl  XII, 
dödad,  som  nu  allmänneligen  tros  af  en  mör¬ 
dares  hand*);  1792  Gustaf  III,  mördad,  och 
slutligen  Gustaf  IV .  afsatt.  Den  regerande 

*)  Denna  kärringdikt,  värdig  Norskhetsifraren  Laings 
lättrogenhet,  är  med  bevis  vederlagd  af  Palludan 
Muller  och  i  de  upplysande  noterna  af  Georg 
Svederus  till  hans  afhandling  om  Carl  Xll:s  död. 

U  t  g.  anm. 
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dynastien  måste  önska  att  af  böj  a,  så  vidt 
mensklig  försigtighet  ( human  prudence ) 
förmår,  förnyelsen  af  dylika  olyckor  ( c  al  a - 
mittes)  genom  att  förvar f va  en  oberoende , 
jast  besittning  att  retirera  till  (by  acqui - 
ring  an  independent  s tronghold  to 
fall  b  a  ekon ),  ett  särskildt  konungarike, 
hvarest  de  politiska  hvälfningar,  som  möjligen, 
genom  händelsernas  lopp,  kunna  uppskaka 
Svenska  nationen,  icke  nödvändigt  framkalla 
likartade  känslor.  Om  f.  d.  Konungen  Gu¬ 
staf  IV  Adolf  hade  haft  en  sådan  utväg  (re- 
source),  är  det  mycket  tvifvelsmål  under¬ 
kastad!,  om  uteslutandet  af  hans  ätt  från 
Svenska  Thronen  hade  blifvit  så  fullständigt 
och  beständigt.  Norge ,  såsom  en  ny  stat, 
hvilken  begynt  sin  sjelfständiga  tillvaro  med 
en  ny  dynasti,  och  som  derifrån  daterar  all 
den  lycka  densamma  åtnjuter  under  en  kon¬ 
stitution  som  folket  med  rätta  enthusiastiskt 
älskar,  är  utaf  ett  alldeles  utomordentligt 
värde  (is  oj  a  value  vitally  impor tant) 
för  den  nu  regerande  Konungafamilj  en,  för 
den  händelsen  att  utländska  krig  eller  in¬ 
hemska  oroligheter  skulle  någonsin  skaka 
Svenska  thronen »  (1  del.  86  sid.). 

Hvad  nu  anförts  ifrån  Laing,  är  serdeles 
lärorikt  för  oss  Svenskar,  och  förklarar  myc¬ 
ket,  som  annars  skulle  förefalla  outgrundligt. 
Den  ogenhet  och  det  isoleringsbegär,  som  i 
sednare  decennierna  låtit  på  Norska  sidan 
märka  sig  hos  tidningspress,  representation 
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och  Regering,  när  någon  fråga  varit  under 
behandling,  som  kunnat  leda  till  närmande 
mellan  nationerna,  kan  knappast  väcka  för¬ 
undran,  då  den  opinionen  ses  vara  rådande 
i  Norge,  att  man  der  genom  ett  dylikt  afvogt 
isolerings-  och  söndringsbemödande  handlar 
öfverensstämmande  %med  den  regerande  Ko- 
nungafamiljens  sanna  intressen  och  visa  po¬ 
litik »  •  förolämpas  dymedelst  Sverge,  så  betyder 
det  ju  intet;  man  ställer  sig  derigenom  blott  så 
mycket  bättre  på  allrahÖgsta  ort.  Ej  heller 
kan  det  ingifva  någon  öfverraskning,  att  sedan 
1825,  då  mellanriksdagen  stiftades,  Unions¬ 
politiken  ej  allenast  icke  beflitat  sig  om  att 
gå  framåt  och  befordra  en  tullförening  emel¬ 
lan  rikena,  utan  tvertom  snarare  bjudit  till, 
i  allt  hvad  den  förmått,  att  gifva  åt  handels- 
förhållanderna  en  tillbakaskridande  rigtning. 
Tullförening,  likhet  i  tullsatser,  transitorätt 
samt  borttagande  af  exportpremier  och  draw- 
back  m.  m.  korteligen  allt  sådant,  som  skulle 
göra  handelsgemenskapen  lättare  och  lifligare, 
närmar  ju  också  de  begge  folken  till  hvar¬ 
andra ,  om  ej  i  politiskt,  dock  i  socialt  hän¬ 
seende,  och  följaktligen  är  det  då  äfven 
stridande  emot  en  vis  dynastipolitik  och 
dennas  sanna  intressen .  Nyckeln  till  många 
gåtor  är  häruti  funnen;  med  denna  clav  är 
ej  svårt  att  förstå,  hvarken  de  Norska  leda¬ 
möternas  utlåtande  i  den  gemensamma  Han¬ 
dels-  och  Sjöfartscomitén  1846,  eller  huru 
Tullkassören  Lange  derigenom  kunde  blifva 
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så  väl  anskrifven  att  han  i  ett  steg  uppklef 
till  Statsrådsplatsen,  eller  ändtligen  hvarföre 
en  så  gammal  hofman  som  Hr  Riks-Ståt- 
hållaren  Lövenskjold  i  dylika  frågor  alltid 
ställt  sig  på  den  mest  ytterliga,  anti-unionella 
sidan. 

Att  Carl  Johan,  »Hjeltekonungen»,  utaf 
fruktan  och  rädsla  skulle  falla  på  en  sådan 
söndringspolitik  och  anse  behötligt  att  i  Norge 
skapa  åt  sig  och  sin  dynasti  en  trygg  reträtt 
emot  möjliga  faror  i  Sverge,  torde  dock  mån¬ 
gen,  särdeles  bland  den  yngre  generationen, 
ej  vilja  hålla  för  rätt  troligt.  Men  redan 
Svenska  Minerva,  som  dock  icke  var  känd 
för  att  frondera,  yttrade  för  många  år  sedan 
natt  på  det  hållet  var  smått  om  kurage tn  ; 
och  för  alla,  som  minnas  tillbaka  till  1810, 
är  det  nogsamt  bekant,  att  Carl  Johan,  ända 
från  sin  hitkomst  tills  icke  särdeles  många  år 
före  sin  död,  lefde  i  en  ständig  oro  och  fruk¬ 
tan  för  restaurationsplaner  till  Gustavianska 
familjens  förmon,  och  att  konspirationer  med 
detta  syfte  ständigt  spökade  för  hans  upp¬ 
skrämda  inbillning.  Redan  1811  när  på 
Wermdön,  i  Södermanland  och  i  Skåne,  bland 
den  af  landtvärnets  förfärliga  medfart  och  li¬ 
danden  uppretade  Allmogen,  rörelser  uppstodo, 
i  sig  sjelfva  ingenting  mindre  än  farliga,  och 
endast  och  allenast  föranledda  af  Rikets  Stän¬ 
ders  beslut  om  utskrifning  af  förstärknings- 
manskap  för  Armén,  såg  Carl  Johan  deruti 
ingenting  mindre  än  en  vid  tom  fattande  Gustaf- 
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viansk  upprorsanläggning.  Hänförd  af  samma 
spökräddsla,  utfärdade  han  året  derefter  i  all¬ 
deles  olaglig  ordning  den  barbariskt  stränga 
författningen  mot  gemenskap  med  f.  d.  Kongl. 
familjens  medlemmar,  och  nöjde  sig  ej  med 
mindre  än  att  också  tryckfriheten  lika  form- 
vidrigt  inskränktes,  genom  införandet  af  In- 
dragningsmakten.  På  alla  håll  anade  han 
faror.  Det  öde,  blott  för  ett  enskilt  bref  till 
honom  sjelf,  som  Grefve  G.  H.  Anckarsvärd 
år  1813  var  på  vägen  att  få  undergå  i  Tysk- 
land,  så  vidt  ej  Wirsén  manligen  lagt  sig 
emellan,  är  bekant  *).  En  hög  polis  inrätta¬ 
des  med  utgreningar  och  öron  öfverallt  och 
och  inom  alla  klasser.  Passförfattningen  ut¬ 
färdades  och  ej  utan  största  svårighet  insläpp¬ 
tes  utländningar  i  riket.  Landshöfdingarne 
ålades  att  ingifva  de  hemliga  så  kallade  spion- 


*)  I  ett  bref,  som  just  nu  ligger  framför  oss,  från  fram¬ 
lidne  H.  Ex.  Grefve  Björnstjerna,  af  den  21  Ok¬ 
tober  1844,  förekommer  följande  strof: 

»Anckarsvärds  bref  till  Kronprinsen - . 

»Han  hade  visat  mig  det  innan  det  afskickades, 
»och  jag  hade  rådt  honom  högligen  att  icke  sända 
»detsamma;  men  ehuru  opassande  brefvet  var,  för- 
»tjente  författaren,  som  hade  fålt  tillstånd  att 
»privatim  skrifva  till  H.  K.  H.,  likväl  icke  att 
»behandlas  så  hårdt  som  skedde;-  hvilket  var  ett 
»förhastande  af  salig  Konungen,  underblåst  af  den, 
»fruktar  jag,  icke  salige  General  Posse,  under 
»hvars  befäl  Anckarsvärd  var,  och  som  ville  blifva 
»utaf  med  honom.»  — -  —  — 


U  t  g.  anm. 
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rapporterna,  militärcheferne  de  s.  k.  conduite- 
listorna.  Och  ingen  brist  var  det  heller  på 
delatörer  och  snart  sagdt  årligen  upptäckta 
förmenta  konspirationer  med  derpå  följande 
högmåls-aktioner,  t.  ex.  den  Lindbomska,  den 
Löfqvistska,  den  Bryggerska,  den  Lindsfeltska, 
o.  s.  v.,  tills  ändtligen  tidningspressen  och  en 
motion  af  Doktor  Mathias  Stenhammar  i  Preste- 
Ståndet  vid  1823  års  riksdag  om  delatörs- 
oväsendet  gjorde  slut  på  dylika  offentliga  skan¬ 
daler.  Korteligen:  den  politik  Carl  Johan 
omfattade  vis  å  vis  Norge,  och  att  han  an¬ 
såg  nödigt  att  af  detta  rike,  sondradt  så 
myehet  som  möjligt  från  Sverge ,  skapa  åt 
sig  sjelf  och  sin  dynasti  en  tillflyktsort,  var 
helt  och  hållet  Öfverensstämmande  med  den 
ställning  i  Sverge,  omgifven  af  inbillade  faror 
och  hotad  på  alla  håll  af  förmenta  konspira¬ 
törer  och  revolutionärer,  h vilken  hans  upp¬ 
skrämda  fantasi  ständigt  förespeglade  honom. 
För  oss  Svenskar,  som  mer  än  ogillat,  som 
tidigt  beklagat  denna  politik,  är  det  emeller¬ 
tid  särdeles  öfverraskande,  att  utaf  Laing  er¬ 
fara,  det  den  af  Norrmän  berömts  såsom  v  vis  v 
och  fullt  enlig  med  dynastiens  » sanna  in¬ 
tressen ». 

Ofvanstående  uppsats,  hvilken  i  hög  grad 
förtjenar  hela  Svenska  allmänhetens  begrun¬ 
dande,  är  af  särskilt  vigt  för  blifvande  riks¬ 
dagsmän,  i  anseende  till  den  Kongl.  proposi¬ 
tionen  om  sammansättning  af  Interims-Rege- 
ring,  hvilken  (proposition),  ehuru  genast  af- 
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styrkt  af  Konstitutions-Utskottet  samt  enhäl¬ 
ligt  förkastad  af  Borgare-  och  Bonde-Stån¬ 
den,  likväl  på  skriftlig  förbön  af  Justitie- 
Stats-Ministern  Grefve  Sparre,  fick  Adelns  och 
Presternes  tillstånd  att  hvila  på  bordet  till 
nästa  riksdag,  då  den  således  ånyo  kommer 
under  öfverläggning.  Denna  proposition,  hvars 
analys  vi  försökte  och  mot  hvilken  vi  ur 
svensk  synpunkt  framställde  de  hufvudsakliga 
felen  i  fem  särskildta  punkter  (se  Augusti- 
häftet  1854,  sid.  35 — 45),  är  författad  i  full¬ 
komlig  öfverensstämmelse  med  den  emot  Sve¬ 
riges  intressen  rigtade  dynastiska  politiken, 
så,  som  man  haft  att  förvänta  från  det  när¬ 
varande  5?  guttapercha w  —kabinettet  ^).  Att  stu¬ 
dera  och  moget  öfvertänka  de  Norska  förhål- 
landerna  är  af  vigt  för  alla,  som  kunna  kom¬ 
ma  i  fråga  till  riksdagsmän  - —  en  oeftergiflig 
pligt  för  dem,  som  till  detta  upphöjda  kall  äro 
sjelfskrifne.  Huru  oförlåtligt,  förödmjukande 
och  bedröfligt  för  sjelfve  ordföranden  i  Kon¬ 
stitutions-Utskottet  vid  sistförflutna  riksdagen, 

*)  »Herrar  Fåhraeus,  Gripenstedt,  Wallenstéen,  Sparre 
och  Stjerneld  äro  liksom  guttapercha-figurer,  åt 
h vilka  man  genom  en  liten  fingertryckning  kan 
gifva  hvilka  anletsdrag  man  behagar.» 

Ur  Friskytten  den  17  Mars,  den  märkliga  ar¬ 
tikeln:  »Borgare-Ståndet  vid  1854  års  riksdag». 
Artikel-författaren  har  sig  förbehållet  att  förklara, 
hvarföre  han  undantagit  kamraterne  Palmstjerna, 
Mörner,  Ulner,  Gyldenstolpe  samt  numera  Biskop 
Reuterdahl  från  »fingertryckningen». 

U  t  g.  anm. 
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Grefve  Lagerbjelke,  att  nödgas  offentligen  in¬ 
för  nationen  bekänna  rörande  en  af  hennes 
mest  maktpåliggande  angelägenheter  —  vår 
ställning  till  Norrige,  hvarom  18:de  punkten 
i  decharge-betänkandet  vid  1854  års  riksmöte 
handlade —  ??  verklig  kunskap  om  förhållandet 
äger  jag  icke,  och  kan  icke  heller  af  de  gran¬ 
skade  protokollen  vinna  densamma!??  Bemöda 
er  derföre  nu  att  söka  denna  kunskap  i  tid,  min 
herre!  Så  vida  ni  ännu  en  gång  skulle  blifva 
anmodad  att  taga  Regeringens  sak  om  hand 
i  Konstitutions-Utskottet,  vore  det  att  hölja 
icke  blott  er  sjelf,  men  jemväl  edra  princi¬ 
paler  med  blygd,  om  ni  som  ursäkt  för  osven¬ 
ska  misstag  åberopade  er  okunnighet.  Att 
den  i  afseende  på  det  maskopi,  som  bedrif- 
ves  under  förenings-masquen,  torde  herrska 
inom  sjelfva  konseljen,  dertill  föranleder  det 
faetum,  att  Ögonen  börjat  öppnas  på  Repre¬ 
sentationen.  Det  vore  allt  för  öfverspända 
förhoppningar  och  anspråk  att  föreställa  sig, 
det  med  en  enda  ny  ledamot,  en  ny  anda, 
ett  nytt  fullständigt  kunskapsmått  kunnat  råd¬ 
kammaren  förlänas.  Den  åsigt  anse  vi  oss 
dock  kunna  och  böra  med  fog  och  från  svensk 
ståndpunkt  uttala,  att  Stats-Rådet  Anjou  be- 
höfver  mer  än  någon  af  Konung  Oscars  öfrige 
Rådgifvare  se  upp  livad  Norrige  specielt  an¬ 
går,  just  för  att  vederlägga  de  falska  och 
osvenska  opinioner  om  unionens  väsende,  hvaraf 
man  kunde  misstänka  Upsala-universitet  vara 
smittadt,  i  anledning  af  Adjunkten  Svedelii 
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beryktade  radotterier  om  den  nuvarande  för¬ 
eningens  beskaffenhet.  (Se  Januari-häftet). 

Doktor  Reuterdahl  har  således  hunnit  den 
länge  motsedda  hamnen! 

I  sin  roll  som  Biskop  Faxes  efterträdare 
på  embetsrummet  lärer  nu  mera  Biskop  Reu¬ 
terdahl  vara  så  mycket  mer  hemmastadd,  som 
han  under  de  sednaste  tre  lustrerna  af  före¬ 
trädarens  långa  lifstid  ansågs  utöfva  ett  af- 
gjordt  inflytande  på  stiftets  angelägenheter. 
I  den  enskilta  sammanlefnaden  torde  det  ej 
blifva  lika  lätt  att  uppfylla  Biskop  Faxes  plats. 
Ett  hus  så  gästvänligt  som  hans,  der  så  myc¬ 
ken  trefnad  och  anständig  frihet  rådde,  der 
ynglingar,  uppväxte  i  bildade  föräldra-hem, 
funno  detta  ersatt  hos  Universitetets  chef  på 
stället,  kan  icke  glömmas  af  någon,  som  blif- 
vit  omhuldad  i  denna  på  en  gång  så  vörd¬ 
nadsvärda  och  så  glada  familjkrets.  Ganska 
säkert  har  ingen  svensk  prelat  ställt  sig  i 
bokstaflig,  mer  ädel  bemärkelse  mera  noggrant 
till  efterrättelse  hustaflans  föreskrift,  ratt  en 
Biskop  skall  vara  gästgifvare»,  än  framlidne 
Doktor  Faxe. 

Ecklesiastik-taburetten  besattes  med  Theo- 
logise-Professorn  Doktor  Anjou,  i  samma  stund 
den  blef  ledig  efter  Doktor  Reuterdahl.  Det 
var  ett  val  utan  både  parlamentariska  och  po¬ 
litiska  antecedentia,  och  just  derföre,  som  det 
vill  synas,  ett  ganska  lämpligt  val,  enär  frå¬ 
gan  gällde  en  enstaka  vakans,  men  icke  att 
omgestalta  ministéren.  Lyckas  Herr  Anjou  i 
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sitt  nya  kall,  enligt  hvad  alla  naturligtvis  böra 
önska,  så  blir  valet  rättfärdigadt  och  han  får 
en  framtid  som  statsman;  misslyckas  han  åter: 
nå  väl!  han  kommer  då  att  göra  guttapercha- 
kabinettet  sällskap  vid  den  förestående  större 
reträtten,  och  ingen  förut  tänd  förhoppning, 
ingen  personlighet,  på  hvilken  man  bygdt  fo¬ 
sterländska  beräkningar,  har  under  tiden  blif- 
vit  i  flock  och  farnöte  med  de  redan  prickade 
kaiuraterne  komprometterad  och  gjord  omöjlig 
för  dugligare  sammansättningar. 

Läsaresekten,  bestående  nästan  utan  un¬ 
dantag,  af  skälmar  och  fånar,  har,  genom  alla 
sine  tillgängliga  organer,  kastat  sig  öfver  Stats- 
Rådet  Anjous  utnämning  derföre  att  han  är 
prest,  och  separatisterne  (som,  i  parenthes 
sagdt,  de  flesta  omedvetet,  springa  katholi- 
cismens  ärenden  och  rödja  vägen  åt  Påfven 
och  Jesuiterne),  hvilkas  hat  till  och  fruktan 
lor  vår  protestantiska  statskyrka  och  allt  hvad 
ined  henne  står  i  samband  äro  gränslösa  och 
outsläckliga,  vilja  ej  veta  af  någon  Ecklesia- 
stik-Minister  med  hvit  krage  och  svart  siden¬ 
hatt.  Utan  att  bestämdt  yrka,  det  denne  kon¬ 
selj-ledamot  ovilkorligen  måste  hemtas  ur  and¬ 
liga  ståndet,  finna  vi  det.  icke  vara  mer  utom 
ordningen  att  Ecklesiastik-Ministern  är  prest, 
än  att  Krigs-Ministern  är  militär,  Marin-Mi- 
nistern  sjöman,  Justitie-Ministern  civil  embets- 
man,  o.  s.  v.  Hufvudsaken  blir  att  subjektet 
är  karl  för  sin  hatt,  sitt  uppdrag  vuxen  och 
genomträngd  af  nit  for  sina  åligganden. 


71 


I  detta  afseende  är  det  endast  erfaren¬ 
heten ,  som  kan  gifva  ledning  för  omdömet, 
och  hvarje  uttryck  deraf  på  förhand  gissnings- 
vis,  vore  i  sjelfva  verket  och  ordets  strängaste 
bokstafliga  bemärkelse  en  fördom,  ehvad  det 
utfölle  med  bifall  eller  klander.  Det  är  vår 
nye  statsmans  gerningar,  som  skola  tala  och, 
i  mån  som  detta  språk  hinner  våra  öron,  skola 
gensvaren  å  vår  sida  icke  uteblifva. 

Ett  torde  här  böra  tilläggas :  Doktor  An- 
jou  förmäles  icke  blott  vara  uppsökt,  men  till¬ 
lika  öfvertalad  att  emottaga  Stats-Råds-platsen, 
och  det  lärer  behöfts  H.  K.  H.  Hertig  Oscars 
sednaste  resa  till  Upsala,  för  att  undanrödja 
hans  tvekan  och  betänkligheter.  Detta  synes 
oss  vara  ett  ytterligare  skäl  att  icke  beströ 
lians  statsmannabana  med  tistlar  och  törnen, 
innan  det  visat  sig  om  han  gör  sig  förfallen 
att  vandra  på  en  sådan  stråt,  eller  att  —  så 
prest  han  är  —  dansa  på  rosor. 

Från  September-häftet  sistlidet  år  sid. 
60 — 65  behagade  Läsaren  benäget  erinra  sig 
en  Tysk  Professor  Doktor  Werners  dum¬ 
dristighet  att  vilja  tillskansa  sig  äranafLings 
gymnastiska  system.  Nederlagsplatsen  för  hans 
vetenskapliga  tjufgods  var  Illustrirte  Zeitung. 
I  en  till  denna  insänd  artikel  öfverbevisade 
tvänne  utmärkte  och  aktningsvärde  män  af  facket 
Werner  om  ett  chalataneri  och  oförskämdhet, 
som  sakna  sidostycke  i  den  vetenskapliga  verl- 
den.  Dä  redaktionen  af  Illustrirte  Zeitung, 
till  h vilken  bedragaren  lärer  stå  i  närmare 
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förhållande,  vägrat  att  offentliggöra  den  nyss¬ 
nämnda  insända  tillrättavisningen,  har  den  nu 
i  stället  influtit  i  Januari-häftet  innevarande 
år  af  en  gymnastisk  tidskrift,  som  utgifves  i 
Berlin.  Yi  skola  i  nästa  nummer  lemna  Sven¬ 
ska  allmänheten  del  af  denna  Doktor  Werners 
moraliska  bestraffning,  hvilken  bristande  ut¬ 
rymme  denna  gången  hindrar  oss  att  här  in¬ 
taga. 

O 

I  sammanhang  med  Landtmäteri-Ofver- 
Direktörs-Embetets  anmälan  hos  Justitic-Kans- 
lern  om  tjenstefel  af  Ingeniören  Kruuse  och 
opassande  skrifsätt  af  honom  samt  Ingeniörerne 
Helander  och  Schultz  mot  Öfver-Ingeniören 
Ramsten,  äfvensom  slutligen  Landtmäteri-Se- 
kreteraren  Sandströms  förfarande  i  saken  (se 
Februari-häftet),  har  Helander  särskildt  till 
Justitie-Kanslern  ingifvit  en  så  lydande  klago¬ 
skrift  : 

» Sedan,  på  sätt  här  nedan  skall  ådaga¬ 
läggas,  Öfver-Ingenieuren  i  General-Landtmä- 
teri-Kontoret,  Herr  A.  G.  Ramsten,  uti  offi- 
ciel  anmälan  hos  Öfver-Direktörs-Embetet  vid 
Landtmäteriet,  antagligen  emot  bättre  vetande, 
tillåtit  sig  förnärmande  och  osanna  beskyll¬ 
ningar  rörande  mig  och  min  tjenstgöring  i 
bemäldte  Kontor,  utan  att  det  behagat  Öfver- 
Direktörs-Embetet,  som  icke  bör  vara  i  okun¬ 
nighet  om  verkliga  förhållandet,  att  på  väl* 
förtjent  sätt  afvisa  en  dylik  obefogad  angif- 
velse,  hvilken  samma  Embete,  tvärtom,  inför 
Kongl.  Justitie-Kanslers-Embetet  velat  på- 
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trycka  stämpel  af  sannolikhet;  så  nödgas  jag, 
för  upprättelses  vinnande  och  skydd  för  fram¬ 
tiden,  vördsammast  påkalla  Kongl.  Justitie- 
Kanslers-E mbetets  rättvisa  mellankomst,  genom 
att  anlita  den  för  mig  så  obehagliga  utvägen 
af  en  offentlig  anmälan  om  hvad  som  passe¬ 
rat  för  den  beifran  af  de  betänkliga  tjenste- 
missbruken  som,  efter  ådagaläggande  af  för¬ 
loppet,  torde  få  förväntas. 

Enligt  hvad  bilagan  Litt.  A.  utvisar  hade 
Öfver-Ingenieuren  Ramsten,  såsom  han  säger, 
för  att  freda  sig  sjelf  från  anmärkning  eller 
tilltal,  på  grund  af  utaf  honom  förda  anteck¬ 
ningar  under  åren  1852,  1853  och  1854, 
som  skulle  utvisa,  att  jag,  jemte  tvänne  kam¬ 
rater,  utan  tillstånd  varit  från  Embetsrummet 
frånvarande  å  tider,  då  vi  der  bort  finnas, 
detta  förhållande,  som  således  skulle  vara 
tjenstefel,  hos  Ofver-Direktörs-Embetet  anmält, 
och  tillika  upplyst,  att  af  Ofver-Ingenieuren 
meddelade  varningar  blifvit  lemnade  utan  af- 
seende.  Öfver  denna  anmälan  har  Öfver-Di- 
rektörs-Embetet,  uti  delgifvet  protokolls-utdrag, 
förklarat,  att  de  tilltalade  må  äga  att  inom 
14  dagar  från  delfåendet  sig  förklara,  och  har 
jag  i  anledning  deraf,  på  sätt  bilagan  Litt.  R. 
upplyser,  den  30  sistlidne  November  lemnat 
den  förklaring,  som  af  mig  blifvit  äskad.  Hvad 
nu  sjelfva  angifvelse-skriften  angår  upptager 
den  för  de  trenne  år  anteckningarne  blifvit 
förda,  att  jag  utan  tills  tänd  varit  fr  än  v  a- 
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rande  vid  tvänne  tillfällen ,  eller  en  gång  då 
jag  varit  sjuk.  och  en  annan  gång  dåjagbe- 
stridde  Landtmäteri-Sekreterare-tjensten.  Be¬ 
träffande  det  förra  af  dessa  tillfällen  eller  då 
jag  var  sjuk,  torde  det  vara  onödigt,  att  jag 
uppehåller  mig  vid  uppgiften  om  att  jag  då 
’'utan  tillstånd»  var  frånvarande.  Ingenieu- 
rerne  hafva  icke  fått  någon  sig  lemnad  före- 
skrift  om  att  för  Ofver-Ingenieuren  anmäla  da 
de  af  laga  förfall  äro  hindrade  att  tjenstgöra. 
Icke  dessmindre  uppdrog  jag  Ingenieuren 
Schultz  att  derorn  underrätta  Öfver-Ingenieu- 
ren.  Det  är  väl  sannt  att  denna  underrättelse 
meddelades  honom  först  å  andra  dagen  af  min 
sjukdom,  ehuru  uppdraget  lemnades  redan  den 
första  dagen;  men  det  är  alldeles  icke  osanno¬ 
likt,  att  Öfver-  Ingenieuren  sjelf  varit  vållande 
till  detta  från  min  sida  alldeles  ofrivilliga 
korta  uppskof,  i  fall  hinder  mött  för  att  sagde 
dag  träffa  honom.  Att  Öfver-Ingenieuren  icke, 
såsom  han  med  sina  » anteckningar?  vill  visa, 
var  i  okunnighet  om  min  fortfarande  sjukdom 
de  nästpåföljande  fyra  dagarne  utvisar  här  bi- 
lagde  intyget  Litt.  C.  Häraf  är  alltså  uppen¬ 
bart  att  jag.  så  hastigt  det  varit  mig  möjligt, 
underrättat  om  förfallet  och  att  Öfver-Inge¬ 
nieuren  hade  fullkomlig  kännedom  om  att  sjuk¬ 
domen  fortfor  intilldess  jag  med  början  af  på¬ 
följde  vecka  åter  inträdde  i  tjenstgöring.  Se¬ 
dan  år  1844,  då  jag  först  började  tjenstgöra, 
har  jag  ingen  enda  dag  obehörigen  varit  från 
Embetsrummet  frånvarande,  och  har  jag  se- 
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dan  dess  icke  ens  af  tillfälligt  illamående 
någon  enda  dag  afhållit  mig  från  tjenstgöring. 
Detta  trodde  jag  böra  hafva  förvissat  Öfver- 
Ingenieuren  om  min  noggrannhet  i  att  iakt¬ 
taga  tjenstetiden,  derom  för  öfrigt  icke  mer 
än  en  tanke  inom  embetsverket  kan  vara  rå¬ 
dande.  I  följd  häraf  hade  han,  eller  rättare 
Öfver-Direktörs-Embetet,  visserligen,  om  yt¬ 
terlig  noggrannhet  och  stränghet  ansetts  på 
sin  plats  och  behöflige,  efter  sjukdomsförfallets 
upphörande,  kunnat  alfordra  mig  vederbörligt 
intyg,  som  visat  att  jag  verkligen  varit  sjuk. 
Men  att  i  det  stället,  under  origtiga  uppgif¬ 
ter,  efter  flere  månaders  förlopp,  anklaga  mig 
för  att  utan  tillstånd  hafva  varit  frånvarande, 
sedan  anmäldt  och  kändt  var,  att  jag  var 
sängliggande  sjuk,  utvisar  en  personlig  förföl¬ 
jelse  och  med  detsamma  ett  missbruk  i  tj en- 
sten,  som  icke  obeifrade  lära  få  tolereras. 
Att  jag  vid  åtalade  tillfället  verkligen  varit 
sjuk,  derom  upplyser  närlagde  intyg,  bilagan 
Litt.  D. 

Vidkommande  derefter  det  andra  tillfäl¬ 
let  då  Ofver-Ingenieuren  Söndagen  den  6  Au¬ 
gusti  antecknar,  att  jag  intill  den  21  i  sam¬ 
ma  månad  afhållit  mig  från  tjenstgöring,  torde 
jag  först  vördsammast  få  visa,  huru  det  för¬ 
håller  sig  med  Öfver-Ingenieurens  behörighet 
att  med  denna  anmärkning  framkomma,  dervid 
jag  helt  och  hållet  förbigår  den  i  hans  på¬ 
minnelseskrift  bilagan  Litt.  E.  framkastade 
förmodan,  att  Kongl.  Landtmätcri-Instruktionen 
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skulle  afse,  att  en  tillförordnad  Landtmäteri- 
Sekreterare  borde  af  Ofver-Ingenieuren  »upp¬ 
märksammas»:  en  omständighet  som  föga  vitt¬ 
nar  till  fördel  för  Öfver-Ingenieurens  känne¬ 
dom  om  författningarne.  Ofver-Ingenieuren 
stöder  eljest  sin  rättighet  att  göra  denna  an¬ 
märkning  dervid,  att,  som  Kongl.  Maj:ts  mig 
meddelade  Nådiga  förordnande,  att  under  2:ne 
månader  förestå  Landtmäteri-Sekreteraretjen- 
sten,  ehuru  dateradt  den  2  Augusti,  likväl 
icke  till  General-Landtmäten-Kontoret  inkom 
förr  än  den  8  i  samma  månad,  den  då  till¬ 
förordnade  Ofver-Ingenieuren  derför  intill  sist¬ 
nämnde  dag  ägde  att  iakttaga  när  min  »sjelf- 
tagna  permission»  började. 

Nu  är  det  verkliga  förhållandet,  derom 
hvarken  Öfver-Direktörs-Embetet  eller  Ofver- 
Ingenieuren  böra  vara  i  okunnighet,  att  jag, 
såsom  Öfver-Direktörs-Embetets  expeditions- 
bok  och  närlagde  intyg,  bilagan  Litt.  F.,  ut¬ 
visa,  redan  den  5  Augusti,  sasom  tillförord¬ 
nad  Landtmäteri-Sekreterare,  expedierade  icke 
mindre  än  27  ärenden,  hvaribland  ett  vidlyf¬ 
tigt  utlåtande  i  följd  af  remiss  från  Kongl. 
Maj:ts  Högsta  Domstol  uti  ett  skiftesmål,  der- 
till  jag  3  dagar  förut  måst  bereda  mig.  Se¬ 
dan  jag  icke  mera  hade  något  enda  Inge- 
nieursgöromål  oexpedieradt,  tjenstgjorde  jag 
derföre  på  Sekreterarerummet  redan  från  den 
2  Augusti,  icke  i  följd  af  Kongl.  Majrts  sam¬ 
ma  dag  meddelade  Nådiga  förordnande,  som 
då  ännu  icke  var  kändt,  utan  på  uppdrag  af 
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tillförordnade  Öfver- Direktören,  sedan  Herr 
Öfver-Direktören  Falkman  redan  lemnat  sta¬ 
den  samt  ärendernas  mängd  och  beskaffenhet 
fordrade  ett  Öfver-Direktörs-Embetes  hand¬ 
läggning  och  icke  tålde  vidare  uppskof.  Jag 
är  säker  att  dessa  »goda  skäl»  tillräckligt 
visa  obehörigheten  af  Öfver- Ingenieur ens  j 
denna  del  »sjelftagna»  angifvarebefattning,  så 
mycket  mera,  som  icke  ens  Öfver-Direktörs- 
Embetet  uti  sin  skrifvelse  till  Kongl.  Justitie- 
Kanslers-E mbetet  den  18  sistlidne  December 
ansett  sig  behörigt  att  dermed  taga  befattning, 
om  ock  samma  Öfver-Direktörs-Embete  i  denna 
sin  skrifvelse  föredragit  det  mindre  lämpliga 
sättet  att,  i  stället  för  att  utelemna  allt  det 
hvarmed  man  sjelf  ansett  sig  icke  hafva  att 
skaffa,  framdraga  sådant  med  indirekt  insinua¬ 
tion  om  anmärkningens  behörighet.  Öfver- 
Ingenieuren  vill  låta  påskina,  att  den  tillför¬ 
ordnade  Öfver-Ingenieuren,  hvilken,  enligt  sin 
egen  utsago,  icke  fört  någon  anteckningsbok, 
skulle  varit  i  okunnighet  om  att  jag  före  den 
8:de  Augusti  bestridde  Sekreteraretj  ensten ; 
men,  den  då  tjenstgörande  Öfver-Ingenieuren 
tillförordnade  Ingenieuren  Klein,  har  för  mig 
erkänt  att  så  icke  varit  förhållandet,  hvilket 
dessutom  så  väl  styrkes  af  bilagde  intyg  Litt. 
F.,  som  af  det  förhållande  att  bemälde  Klein, 
såsom  min  renskrifvare,  redan  den  5  Augusti 
utskrifvit  samma  dag  utfärdade  expeditioner. 

För  öfrigt  är  uppgiften  om  den  »sjelf¬ 
tagna  permissionen»,  såsom  Öfver-Ingenieuren 
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kallar  den.  fullkomligt  sanningslös,  som  af 
berörda  intyg,  bilagan  Litt.  F.,  visas. 

Öfver-Ingenieuren  har  vidare  för  Öfver- 
Direktörs-Embetet  anmält,  att  jag  skulle  lem- 
nat  hans  varningar  utan  af  se  ende.  Jag  har 
i  min  förklaring  upplyst,  att  inga  sådana  var¬ 
ningar  blifvit  gifna,  och  deri  med  flit  valt  en 
sådan  ordställning,  att  jag  kunnat  vänta  Öf- 
ver-Ingenieurens  erkännande  af  detta  sitt  miss¬ 
tag;  men  i  stället  har  han  i  sin  påminnelse¬ 
skrift  (Litt.  E.)  icke  allenast  vidhållit  denna 
osanna  uppgift,  utan,  för  att  ytterligare  skärpa 
densamma,  tillagt,  att  jag  städse  visat ,  lin¬ 
drigast  sagdt ,  liknöjdhet  mot  hans  hofsam- 
ma  varningar .  Det  är  temligen  klart,  att 
Öfver-Ingenieuren  icke  utan  att  utsätta  sig  för 
åtlöje  kunde  gifva  någon  varning  efter  mitt 
tillfrisknande  från  sjukdomen,  den  enda  gång 
jag  utan  särskild  permission  varit  frånvarande, 
likasom  han  naturligtvis  icke  utan  att  sjelf 
blifva  föremål  för  välförtjent  tillrättavisning 
kunde  lemna  mig  någon  varning,  då  jag  så¬ 
som  tillförordnad  Landtmäteri-Sekreterare  var 
deltagande  i  Öfver-Direktörs-Embetets  åtgärder 
och  beslut.  Hela  min  tjenstgöringstid  i  Ge- 
neral-Landtmäteri-Kontoret  skulle  dessutom,  på 
sätt  af  bilagde  intygen  Litt.  F.  och  G.  kan 
slutas,  ingalunda  kunna  rättfärdiga  ett  sådant 
tilltag  af  Öfver-Ingenieuren  om  det  ifråga- 
kommit,  hvilket  allt  bevisar,  att  uppgiften  om 
varningarne  är  fullkomligt  osann  och  följakt- 
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ligen  äfven  tillägget,  att  de  lemnats  utan  af- 
seende. 

Af  samma  beskaffenhet  lärer  alltså  äfven 
öfver- Ingeni  eurens  tillägg  i  paminnelseskriften 
vara,  deri  han  berömmer  sig  sjelf  för  att,  allt 
detta  oaktadt,  icke  hafva  gjort  sak  af  » hvarje 
särskild  försummelse ».  Jag  har  icke  påräk¬ 
nat  och,  framförallt,  icke  behöft  Ofver-Inge- 
nieurens  undseende  i  något  fall,  och  ändock 
framkastar  han,  utan  ringaste  bevisning  ellei 
skymt  af  trovärdighet,  en  dylik  beskyllning 
för  repeterade  försummelser,  som  han  af  öfver- 
seende  icke  angifvit.  Detta  är  en  ovärdig 
dikt,  hvartill  han  jemväl  fogat  en  ytterligare 
osanning  deri,  på  sätt  påminnelseskriften  (Litt. 
E.)  innehåller,  att  jag  skulle  söka  lämpa 
tjenstgöringsskyldigheten  efter  godtycke.  Jag 
har,  alldeles  i  motsats  dertill,  icke  ensamt 
eller  företrädesvis  i  följd  af  lemnade  föreskrif¬ 
ter,  utan  isynnerhet  af  pligtkänsla,  iakttagit 
den  största  noggrannhet  just  i  afseende  a  tjenst- 
göringsskyldigheten,  langt  utöfver  hvad  man 
haft  rättighet  att  af  mig  fordra.  Det  bör  lika 
litet  vara  Öfver-Ingenieuren  som  någon  annan 
inom  Verket  obekant,  att  jag^  ständigt  uppoff¬ 
rat  mera  än  föreskrifven  tid  at  tjenstgöi  ingen, 
samt  att  jag  dessutom,  jemte  bestridande  af 
alla  mina  Ingenieursgöromål,  som  oltast,  i 
följd  af  jäfsförhållanden,  måst  tjenstgöra  såsom 
särskild  Sekreterare,  samt  omkring  ett  ars 
tid  såsom  tillförordnad  Landtmäteri-Sekre- 
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terare,  utan  ringaste  förminskning  i  mina,  den 
ordinarie  tjensten  tillhörande  arbeten;  allt  utan 
någon  särskild  ersättning;  hvaremot  jag  åt¬ 
njutit  mindre  ledighet  än  någon  bland  mina 
kamrater,  och,  de  sednare  åren,  de  få  i  denna 
skrift  omnämnde  dagar  undantagne,  icke  fått 
mig  en  enda  dags  permission  beviljad.  Detta, 
jemte  hvad  af  närlagde  intyg  Lit:is  F.  och  G. 
inhemtas,  visar  tillräckligt  att  Öfver-Ingenieu- 
ren,  emot  bättre  vetande,  offentligen  i  tjensten 
beljugit  mig. 

Sedan  Ofver-Ingenieuren  slutligen  i  på¬ 
minnelseskriften  framkastat  den  förmodan,  att 
annan  person  skulle  författat  min  förklaring 
och  sålunda  ytterligare  tillökt  sina  osanna  be¬ 
skyllningar,  tydligen  i  afsigt  att  derigenom 
förolämpa  tvänne  personer,  påstår  han  att  be¬ 
rörda  förklaring  skulle  vara  kitslig  allt  igenom ; 
hvilket  likväl  ingalunda  är  händelsen.  Efter 
det  han,  på  sätt  jag  ofvan  ådagalagt,  angifvit 
mig  för  tjenstefel  af  den  beskaffenhet  och 
grundlöshet,  som  de  ifrågavarande,  hade  Öfver- 
Ingenieuren  kunnat  vänta  sig  en  förklaring,  i 
bitterhet  motsvarande  angifvelsens  obefogenhet. 
Jag  har  dock  icke  valt  ett  sådant  medel,  utan 
endast  uttryckt  något  af  det  ofrivilliga  löje, 
som  ovilkorligen  måste  af  sig  sjelft  uppstå 
vid  sådane  angifvelser,  såsom  då  en  tjenste- 
man  anses  varit  utan  tillstånd  frånvarande  vid 
ett  sjukdomstillfälle,  och  en  annan  den  1  De¬ 
cember  antecknad  för  att  hafva  varit  borta  i 
inedio  af  månaden,  hvilken  sistnämnde  om- 
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ständighet  Öfver-Ingenieuren  i  påminnelseskrif¬ 
ten  på  en  gång  både  vitsordar  och  förklarar 
vara  tillkommen  genom  misskrifning,  alldeles 
såsom  sjelfva  hans  originaldocument,  hvaraf 
jag  i  denna  del  först  efteråt  sökt  skaffa  mig 
upplysning,  på  samma  sätt  lemnar  ovisshet 
om  meningen,  ehuru,  då  allt  igenom,  ett  ho- 
rizontelt  streck  deri  får  antyda  samma  datum 
som  står  framför  nästföregående  anteckning 
(här  den  1  December),  och  ett  dylikt  finnes 
framför  ifrågavarande  ställe,  det  synes  mera 
sannolikt  att  någon  misskrifning  icke  ägt  rum. 
Huru  som  helst  borde  likväl  icke  en  dylik 
löjlig  anteckning,  som  skall  innebära  en  an- 
gifvelse  om  tjensteförsummelse,  kunnat,  äfven 
utan  »kollationeringsbiträde» ,  undgå  Öfver- 
Ingenieurens  uppmärksamhet.  Emedlertid  har 
Öfver-Ingenieuren  ex  officio  bestyrkt  utdragets 
rigtighet,  och  påstår,  sådant  oaktadt,  efteråt 
att  det  är  origtigt.  Hvad  skall  man  då  få 
för  begrepp  om  trovärdigheten  af  samtlige 
hans  treåriga  anteckningar,  hvilka  antagligen 
måste  vara  lika  osäkra,  och  emot  hviikas  rig¬ 
tighet  han  möjligen  vid  ett  annat  tillfälle  åter 
kan  komma  att  sjelf  protestera.  Beträffande 
eljest  bemälde  anteckningar  i  sig  sjelfva,  så 
har  Öfver-Ingenieuren  ingen  i  författningarne 
grundad  hvarken  skyldighet  eller  rättighet  att 
sådane  föra;  —  hans  föreburna  stöd  dertill  i 
4  §  2  momentet  3  punkten  i  Landtmäteri- 
Instruktionen,  som  handlar  om  antecknings¬ 
boks  förande  öfver  alla  vid  Kontoret  förr  ät- 
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tade  gör  omål ,  —  således  motsatsen  till  Öfver- 
Ingenieurens  anteckningar,  som  synas  afse 
hvad  som  icke  i  Kontoret  uträttas,  vittnar 
tillräckligt  huru  Öfver-Ingenieuren  förmår  upp¬ 
fatta  författningens  mening.  Det  embetsverk 
är  emedlertid  att  beklaga,  der  så  beskaffade 
anteckningar  få  officielt  föras  och  efter  åra¬ 
tals  förlopp  framdragas,  för  att  derpå  grunda, 
såsom  här,  det  mest  obefogade  och  sannings- 
lösa  åtal. 

På  grund  af  allt  hvad  jag  tagit  mig  fri¬ 
heten  vördsammast  här  anföra,  behagade  Kongl. 
Justitie-Kanslers-Embetet  finna,  att  Ofver-In- 
genieuren  Ramsten  hos  Öfver-Direktörs-Em- 
betet  vid  Landtmäteriet,  för  att,  såsom  han 
säger,  sjelf  undgå  tilltal,  anmält  mig  såsom 
vid  ett  tillfälle  frånvarande  från  embetsrummet 
utan  tillstånd,  oaktadt  det  var  anmäldt  och 
af  honom  kändt,  att  jag  då  var  sjuk;  att  jag 
uppå  sjelftagen  permission  varit  frånvarande 
14  dagars  tid  i  sistlidne  Augusti  månad,  h vil¬ 
ket  icke  är  sannt,  enär  jag  dertill  haft  be¬ 
hörigt  tillstånd:  att  den  i  förra  hälften  af 
samma  Augusti  månad  tjenstgörande  Ofver- 
Ingenieuren  den  tid  anteckningen  om  denna 
»sjelftagna  permissions  skedde  (Söndagen  den 
6  Augusti)  icke  hade  kännedom  om  att  jag 
förrättade  Sekreteraretjensten,  hvilket  ej  heller 
är  sannt,  såsom  ofvan  är  visadt;  att  hans 
varningar  blifvit  lemnade  utan  afseende  och 
att  jag  skulle  städse  hafva  visat,  /lindri¬ 
gast  sagdt,  liknöjdhet  emot  dessa  hans  hof- 
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samma  varningar,  hvilket  allt  är  i  högsta  grad 
sanningslöst,  enär  aldrig  några  varningar  blif- 
vit  lemnade  eller  behöft  iemnas;  att  han  icke 
velat  göra  sak  af  hvarje  särskild  försummelse, 
hvilken  uppgift  är  för  mig  förnärmande,  eme¬ 
dan  jag  aldrig  gjort  mig  saker  till  någon  för¬ 
summelse  och  han  icke  kunnat  visa  hvari 
dessa  försummelser  skulle  bestå;  och  slutli¬ 
gen,  att  jag  skulle  söka  lämpa  tjenstgörings- 
skyldigheten  efter  godtycke,  hvilken  beskyll¬ 
ning  är  i  alla  afseenden  falsk,  enär  ingen 
tjensteman  i  afseende  å  tjenstgöringsskyldig- 
heten  kunnat  vara  mera  nogräknad  än  jag. 

Då  jag  såsom  tjensteman  alltid  till  det 
yttersta  bemödat  mig  om  att,  utan  grundad 
anmärkning,  uppfylla  min  pligt,  och  hvaruti 
jag  äfven  trott  mig  hafva  lyckats,  har  det 
varit  högst  smärtsamt  att  erfara,  det  man,  på 
sanningens  bekostnad,  påbördat  mig  ett  all¬ 
deles  motsatt  handlingssätt.  Det  är  derföre 
icke  nu  mitt  fel  att  jag,  af  mänhet  om  mitt 
anseende,  med  stöd  af  1  g  i  den  för  Konun¬ 
gens  Justitie-Kansler  utfärdade  Nådiga  Instruk¬ 
tionen,  måste  anlita  åklagaremakten,  för  att, 
genom  Ofver-Ingenieuren  Ramstens  ställande 
till  ansvar  för  alla  dessa  sina  maktmissbruk 
och  osanna  offentliga  beskyllningar,  skaffa  mig 
upprättelse  och  åt  honom  bereda  skälig  näpst. 

I  händelse  ytterligare  upplysningar  i  må¬ 
let  framdeles  erfordras,  torde  Herr  Öfver-Di- 
rektören  och  Riddaren  L.  B.  Falkman  samt 
tillförordnade  Ingenieurerne  J.  G.  W.  Belfrage 
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och  J.  G.  Klein  deri  blifva  såsom  vittnen 
hörde. 

Skulle  Kongl.  Justitie-Kanslers-Embetet 
finna  nödigt  att  häröfver  infordra  Öfver-Inge- 
nieuren  Ramstens  förklaring,  så  får  jag  vörd¬ 
sammast  anhålla  att  densamma  bemöta,  för 
den  händelse  jag  skulle  finna  skäl  att  något 
vidare  till  behöflig  upplysning  i  målet  an- 
draga. » 

Ofvanstående  klagoskrift  inlemnades  den 
18:de  sistl.  Januari;  men  ännu  den  24  Mars 
hade  Justitie-Kanslern  icke  vidtagit  någon 
åtgärd,  hvarken  med  Helanders  eller  Öfver- 
Direktörs-Embetets  anmälan.  Herr  von  Koch 
förhastar  sig  åtminstone  icke.  Förmodligen 
är  det  åtalet  mot  honom  sjelf  i  Drottninghus¬ 
balansen,  som  distraherat  honom  fran  att  fatta 
beslut  i  Landtmäteri-Kontors-frågan. 

Medan  Justitie-Kanslern  N.  8.  v.  Koch, 
midt  för  Kammar-Rättens,  dess  Presidents  Herr 
von  Hartmansdorffs  och  Advokat-Fiskalen  Print- 
zenskjölds  näsor,  köper  det  ena  stenhuset  i 
hufvudstaden  efter  det  andra,  utan  det  minsta 
steg  att  återgälda  Drottninghuset  denna 

tillflyktsort  för  arma  enkor  och  faderlösa,  och 
frukten  af  Svenska  Drottningars  välgörenhet  — 
hvad  som  genom  hans  slummeraktighet  blifvit 
denna  barmhertighetsanstalt  franröfvadt;  skär 
hans  bror,  vice  Häradshöfdingen  C.  G.  von 
Koch,  guld  med  telgknifvar  ur  en  annan  in¬ 
rättning,  ursprungligen  beräknad  på  allmänt 
och  enskildt  gagn,  hvilket  dock  synes  hufvud- 
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sakligen  stanna  vid  bemälte  vice  Häradshöf- 
dings  fördelar  i  jettedimensioner.  Den  grufva, 
hvarur  guldet  hemtas,  är  det  ,nydanade  77 För¬ 
säkrings-  Aktiebolaget  Skandia ».  De  många 
aktningsvärda  namn,  som  finnas  under  peti¬ 
tionen  till  Kongl.  Maj:t  om  denna  stiftelse, 
sätta  utom  allt  tvifvel  att  afsigten  varit  väl¬ 
menande  och  god;  men  då  icke  desto  mindre 
resultater  uppkomma  af  en  alldeles  motsatt 
beskaffenhet,  måste  man  antaga,  att  företagets 
ledare  låtit  hänföra  sig  af  illusioner  och  sak¬ 
nat  förmågan  att  med  praktisk  blick  skåda 
till  djupet  af  saken,  då  man,  som  vi,  vill 
undvika  att  skrifva  misstagen  på  egennyttans 
räkning. 

Sålunda  stöter  man  genast  i  den  under¬ 
dåniga  petitionen  på  uppgifter  af  den  mest 
kolossala  origtighet.  Denna  strof,  t.  ex.  : 
”Det  ma  villigt  erkännas,  att  Stockholms  yp- 
» perliga  och  väl  inrättade  brandförsäkringsverk 
”  icke  låta  hufvudstadens  innevånare  kärina 
»behofvet  af  en  ny  inrättning  af  detta  slag,  77 
—  hvad  bevisar  den  annat,  än  att  petitionä- 
rerne  famlat  i  mörkret  om  verkliga  förhållan¬ 
det?  Just  nämnde,  beprisade,  hundraåriga 
stiftelse  saknar  i  Europa  något  sidostycke, 
lika  opraktiskt  och  betungande  för  husägarne. 
Ty  se  här:  å  ena  sidan  en  tillgång  af  endast 
4  millioner  R:dr  B:ko,  för  att,  å  andra  sidan, 
hålla  stånd  mot  en  risk  af  40  millioner  sam¬ 
ma  mynt,  hvartill  Stockholms  alla  brandför- 
säkrade  byggnader  uppgå  i  värde.  Det  är 
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visserligen  lyckligtvis  föga  sannolikt,  men  ty¬ 
värr!  icke  alldeles  omöjligt,  att  vår  vackra 
hnfvudstad  kunde  blifva  hemsökt,  vare  sig 
genom  eldsvåda,  eller  mordbrand  med  total 
förstörelse  på  en  gång,  —  att,  med  ett  ord, 
de  40  millionerna  togos  i  anspråk  som  skade¬ 
ersättning:  huru  långt  försloge  då  4  millioner? 
Äfven  om  förödelsen  ej  sträckte  sig  till  hela 
Stockholm  och  alla  delar  deraf  pa  samma 
gång,  är  skillnaden  i  alla  fall  så  stor  mellan 
4  milloner  och  40,  att  den  olycka  beklagli¬ 
gen  icke  är  otänkbar,  som  skulle  kunna  med¬ 
taga  mera  än  TV  af  fonden,  och  med  hvarje 
riksdaler  som  öfverstege  denna  TV’del  vore  ju 
det  w ypperliga  och  väl  inrättade  brandförsäk- 
ringsverket»  bankrutt! 

I  detta  afseende  har  man  haft  ett  exem¬ 
pel  för  ögonen  huru  liten  säkerhet,  som  ligger 
i  assuransen,  då  den  är  inskränkt  till  en  enda 
punkt,  hos  ett  enda  bolag.  Husen  i  Ham¬ 
burg  voro  före  den  sista  stora  eldsvadan  as¬ 
sur  erad  e  i  stadens  egen  försäkringsanstalt  blott 
för  TV:del  af  totala  brandförsäkringssumman, 
och  likväl  nödgades  inrättningen  förklara  sjg 
insolvent ;  hvaremot  assuranssummorna  fran 
öfriga  särskildta  bolag,  der  försäkring  skett, 
till  fulla  påräknade  beloppen  ingingo. 

Säkerheten  hos  Stockholms  brandförsäk¬ 
ringsverk  är  således  alldeles  icke  absolut, 
utan  endast  relatif,  så  vida  nemligen  eldska¬ 
dan  ej  öfverstiger  TV:del  af  de  brandförsäkrade 
byggnadernas  totala  värde.  Icke  desto  mindre 
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slukar  denna  inrättning  summor,  som  äro  oer¬ 
hörda  och  utan  all  proportion  till  ändamålet. 
Enligt  nämnde  brandförsäkringsverks  offentlig¬ 
gjorda  berättelse  af  1852,  uppgå  inkomsterna 
årligen  till  242,287  R:dr  7  sk.  6  rst  banko. 
Om  assuransen  deremot  skedde  hos  utländska 
försäkringsbolag,  bland  hvilka  man  hade  valet 
att  fördela  assuransbeloppet  mellan  50  de 
största  sadana  bolag  i  hela  den  kända  verl- 
den,  skulle  alla  Stockholms  stenhus,  i*  värde 
uppskattade  till  40  millioner,  kunna  assureras 
för  en  per  mille  årligen,  eller  40,000  R:dr 
B:ko  i  stället  för  nyssberörde  belopp  242,287 
R:dr  7  sk.  6  rst.  samma  mynt,  Derest  så¬ 
ledes  Stockholms  stad  sjelf  öfvertoge  härva¬ 
rande  Brandförsäkringsverks  skyldighet,  och 
pa  utländska  orter  för  en  per  mille  assurerade 
alla  sina  stenhus,  sa  uppkomme  derigenom 
för  staden  en  årlig  behållning  af  200,000 
R:dr  B:ko,  som,  med  tillägg  af  räntor,  beräk¬ 
nade  till  5  procent,  skulle  efter  50  år  bereda 
en  nettovinst  åt  Stockholms  stad  af  41,870,413 
R:dr  B:ko.  Med  detta  belopp  kunde  Stock¬ 
holm  göras  till  den  präktigaste  stad  på  jord¬ 
klotet. 

Den  underd.  petitionen  till  Kongl.  Maj:t 
om  sanktion  å  Försäkrings -aktie-bolaget  Skan¬ 
dia  var  undertecknad  af,  bland  andre,  flere 
af  hufvudstadens  mest  ansedda,  solida  och 
driftigaste  affärsmän.  Detta  skulle  naturligtvis 
tillskynda  bolaget  stor  kredit  och  främja  aktie¬ 
teckningen  i  landsorterna.  De  som  vistas 
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och  äro  bosatte  der  bestämde  sig  att  deltaga 
i  stiftelsen  af  förtroende  till  och  i  förlitande 
på  de  högt  ackrediterade  namn  i  hufvudsta- 
dens  affärsverld,  som  gåfvo  aktie-tecknings- 
listorna  fart;  och  det  borde  ej  ens  kunna  falla 
landsortsboarne  under  tankan,  att  flera  bland 
de  personer,  hvilka  undertecknat  den  under¬ 
dåniga  petitionen  skulle,  sedan  denna  blifvit 
bifallen ,  undandraga  sig  att  påteckna  aktie¬ 
listorna  för  en  enda  skillings  belopp.  Denna 
monstruositet  har  likväl  inträffat.  Grosshand- 
larne  Schwan,  Jederholm,  Sten  Lewenhaupt, 
f.  d.  Riksdagsmannen  Wallenberg,  Stadsmäk¬ 
laren  Holm,  Handlanden,  f.  d.  vice  Talman¬ 
nen  Brinck,  Hof-Marskalken  Wahrendorf,  m.  fl. 
hafva  samtlige  omtänksamt  dragit  sin  Matts 
ur  skolan,  och  äro  i  detta  ögonblick  ej  mera 
intressenter  i  Skandia  än  utgifvaren  af  denna 
tidskrift,  oaktadt  deras  namn  läsas  under  den 
underd.  petitionen  om  sanktion  å  stiftelsen. 
Detta  är  den  första  missräkningen  för  de  stac¬ 
kars  landsortsboarne. 

Den  andra  faller  dem  sjelfva  till  last, 
alldenstund  de  hade  ögon  att  läsa  och  för¬ 
stånd  att  granska  de  föreslagna  stadgarn e,  i 
hvilka  influtit  sådana  kontradiktioner,  att  det 
knappt  ens  under  närvarande  underhaltiga  mi¬ 
nister  är  begripligt  huru  en  departements-chef 
kunnat  expediera  och  kontrasignera  dem  i  det 
skick  oförändradt,  som  de  blifvit  inlemnade 
till  Kongl.  Maj:ts  stadfästelse.  Så  t.  ex.  före¬ 
kommer  i  6:te  §:n,  att  ingen  må  teckna  sig 
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för  aktier  till  högre  belopp  än  200,000  R:dr 
B:ko ;  men  43:dje  §:n  innehåller,  att  rösträtt 
för  aktier  till  ett  belopp  af  200,000  R:dr 
ellev  beräknas  till  20  rö¬ 

ster.  Enligt  21:sta  §:n  måste  minst  tre  leda¬ 
möter  af  Styrelsen  vara  ense  om  beslutet  då 
endast  fyra  äro  tillstädes,  och  eljest  minst 
fem  vara  närvarande;  men  tillika  stadgas,  att 
om  rösterna  utfalla  lika,  skall  den  mening 
gälla,  som  ordföranden  biträder.  Just  i  de 
begge  uppgifna  fallen  är  ordföranderösten  pa¬ 
ralyserad,  och  den  mening  man  sannolikt  åsyf¬ 
tat,  eller  att  ordföranderösten  skall  gifva  ut¬ 
slaget  när  6,  8,  10,  eller  12  ledamöter  till- 
städeskomna,  är  icke  uttryckt. 

Den  tredje  missräkningen  är  ännu  värre, 
ty  den  rättfärdigar  deras  affärsblick,  som 
aktat  sig  att  löpa  in  i  företaget,  sedan  det 
visat  sig  vara  en  mantel  åt  intrigen,  lättro- 
genheten  och  den  djerfvaste  vinningslystnad. 
Om  vice  Häradshötding  v.  Koch,  som  mången 
tror,  äger  förtj ensten  att  vara  roten,  upphof- 
vet  och  drifhjulet  till  hela  företaget,  är  det 
också  han,  som  deraf  hemtar  den  största  för¬ 
delen,  ja!  en  så  oerhördt  glupsk  vinst,  att 
den  i  Sverige  är  utan  exempel. 

Det  väckte  redan  någon  uppmärksamhet 
hos  en  och  annan,  att  familjen  v.  Koch  teck¬ 
nat  sig  som  aktieägare  för  de  icke  obetydliga 
beloppen:  vice  Iläradshöfdingen  för  61,000 
R:dr,  Löjtnanten  2,000,  Justitie- Kanslern 
50,000  och  Lnkefrun,  modern,  född  Hummel- 
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hjelm,  för  11,000,  allt  banko.  På  Löjtnan¬ 
tens  aktiesumma  gaf  man  föga  akt,  i  anseende 
till  dess  ringhet  och  Justitie-Kanslerns  rike¬ 
dom  förklaras  af  hans  gifte ;  men  vice  Härads- 
höfdingens  fortune  och  de  medel  enkefrun  här 
placerat  ådrogo  sig  stora  ögon  hos  många, 
som  hört  omtalas,  att  de  tre  brödernes  fram¬ 
lidne  fader,  efter  hvilken  hon  lefver  enka,  af- 
stått  sin  egendom  till  borgenärers  förnöjande. 

Detta  i  sammanhang  med  mer  och  mer 
i  dagen  trädande  planer  att  spela  Direktörs- 
befattningen  i  händerna  på  Herr  vice  Härads- 
höfdingen,  föranläto  flera  aktie-ägare  att  draga 
öronen  åt  sig;  ty  det  är  att  märka,  att  Di¬ 
rektören  är  hela  stiftelsens  allt  i  allom,  och 
såsom  den  der  handskas  med  millioner  till 
och  med  i  samhället  en  ganska  mäktig  man. 
Likväl  gåfvo  äfven  dessa  någorlunda  klarse¬ 
ende  aktie-ägare  sig  till  freds,  då  de  beräk¬ 
nade  att  Assessor  Almqvist,  till  hvars  redbar- 
het  och  affärsskicklighet  de  hyste  stort  förtro¬ 
ende,  som  var  ledamot  af  interims-styrelsen, 
och  som  de  togo  för  afgjordt  skulle  blifva 
det  äfven  af  den  definitift  organiserade  Sty¬ 
relsen  och  der  alltid  kunna  halla  vice  Hä- 
radshöfdingen,  hans  verksamhet  och  inflytande 
stången.  Att  aflägsna  denne  besvärlige  Argus 
blef  nu  i  stället  en  hufvud-uppgift  för  aspi- 
ranten  till  Direktörs-befattningen  —  och  han 
lyckades.  Genom  acklamation,  hvad  ordföran¬ 
den  beträffar,  och  de  öfrige  genom  val,  blefvo 
elfva  herrar  af  de  tolf,  som  utgjort  interims- 
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styrelsen,  med  utbyte  endast  af  Almqvist  mot 
af  Ugglas,  ånyo  vid  Bolagets  första  stämma 
inkallade  i  Styrelsen,  nemligen :  Grefve  von 
Plåten  (ordförande),  Hof-Marskalken  AminofT, 
General-Majoren  Baron  Wrede,  Under-Ståt¬ 
hållaren  Stråle,  Ofverste-Löjtnanten  Torner- 
hjelm,  Grosshandlarne  Arfvedsson,  Frestadius 
och  Brusewitz,  Doktor  Malmsten,  Professor 
Malmsten,  Kapten  Lagercrantz  och  Possessio¬ 
naten  Baron  af  Ugglas  (denne  sistnämndes  val 
utestängde  Assessor  Almqvist)  —  alla  heders- 
män,  vi  medgifva  det  opåmint,  äfvensoin  af- 
sigten  med  denna  vår  framställning  ingalunda 
är  att  utesluta  ens  vice  Häradshöfdingen  von 
Koch  från  nämnde  kathegori.  Men  olyckan 
vill,  att  de  förre  hvarken  hafva  tid,  håg  eller 
insigt  i  detta  speciella  slag  af  affärer,  hvilka 
i  utlandet  äro  föremål  för  ett  eget  och  lång¬ 
varigt  studium  innan  man  kastar  sig  in  uti 
dylika  ärendens  behandling;  samt  att  vice 
Häradshöfdingen  von  Koch  icke  dragit  i  be¬ 
tänkande  att  hålla  till  godo  med  så  ofantliga 
löneförmåner,  att  motsvarande  ännu  aldrig  till¬ 
fallit  någon  funktionär  här  i  landet,  —  ja, 
oaktadt  petitionärerne  hos  Kongl.  Maj:t  fram¬ 
ställt  »lindrigare  förvaltningskostnader»  såsom 
en  bland  frukterna  af  denna  stiftelse,  är  det 
dock  ett  obestridligt  factum,  att  20  direktörer 
vid  stora  utländska  så  beskaffade  Bolag  ej 
sammanlagdt  hafva  så  enorma  inkomster,  som 
dem  vice  Häradshöfdingen  v.  Koch  nu  förstått 
att  förskaffa  sig. 
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Den  myckenhet  fullmakter,  som  han  ge¬ 
nom  vän  och  väns  vänner  hade  till  sin  dis¬ 
position  yid  första  bolagsstämman,  förklarligt 
från  landsortens  helt  naturliga  förtroende  till 
flera  kända,  både  moraliskt  och  tinancielt  so¬ 
lida  namn,  som  figurera  i  Styrelsen,  och  derpå 
grundade  uppmaningar,  att  insända  fullmakter 
in  blanco,  hvilka  sedermera  fördelades  bland 
pålitliga  komparser,  så  att  man  vid  stämman 
såg  Herr  v.  Kochs  egen  kontorsbetjening  och 
klienter  vara  innehafvare  af  betydliga  aktie¬ 
belopp,  —  detta  allt  satte  honom  i  tillfälle, 
att  sjelf  snart  sagdt  fastställa  sina  egna  löne- 
vilkor;  och  af  det  följande  må  allmänheten 
dömma,  huruvida  han  lemnade  detta  tillfälle 
obegagnadt.  Direktörens  arfvode  bestämdes 
af  brutto  inkomsten  till  3  procent  för  lif- 
assurancer  och  5  procent  för  brandförsäk¬ 
ringar.  Antager  man  nu  medeltalet  4  pro¬ 
cent,  samt  att  bolaget  erhåller  påräknad  pre¬ 
mie-inkomst  af  en  million  riksdaler,  så  af- 
kastar  denna  i  årligt  arfvode  till  vice  Härads- 
höfdingen  v.  Koch  40,000  riksdaler  banko. 
Det  ligger  följaktligen  i  hans  direkta  inter- 
esse  att  göra  så  många  och  så  stora  affärer 
som  möjligt,  för  att  uppjaga  brutto  inkomsten, 
voro  de  än  så  äfventyrliga  och  halsbrytande, 
emedan  inträffande  förluster  icke  drabba  Di¬ 
rektören. 

Men,  ej  nog  med  det  lilla  nätta  arfvodet 
af  40,000  riksdaler  b:ko  årligen  på  brutto 
inkomsten:  han  får  dessutom  af  netto  behåll- 
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ningen  2^  procent.  Om  förtjensten  för  året 
således  uppgår  till  100,000  riksdaler  banko, 
får  Direktören  ytterligare  2,500  riksdaler  sam¬ 
ma  mynt.  Nå  väl!  För  att  en  aktieägare  skall 
kunna  erhålla  2,500  riksdalers  utdelning  af 
100,000  riksdalers  behållning  fordras  att  han 
äger  ett  aktiekapital  af  256,410  £§:dels  riks¬ 
daler  banko,  —  och  det  är  följaktligen  denna 
artiga  summa,  af  hvilken  bolaget  gör  en  ren 
föräring  åt  sin  Direktör,  åt  vice  Häradshöf- 
dingen  v.  Koch,  som  sålunda  delar  vinsten, 
utan  att  vara  underkastad  ansvarighet  för 
någon  förlust  ens  af  en  enda  skilling! 

Ofriga  aktieägarne  äro  icke  lika  lyckligt 
lottade.  De  löpa  ieke  endast  fara  att  nödgas 
inbetala  återstoden  på  de  re  verserade  90  pro¬ 
centen,  i  jemförelse  med  hela  aktie-beloppet, 
utan  jemväl  att  ikläda  sig  den  förlust,  som 
kan  drabba  bolaget,  genom  en  eller  annan 
aktieägares  möjligen  iråkande  obestånd,  som 
sätter  desse  ur  tillfälle  att  uppfylla  sin  för¬ 
bindelse  med  tillskjutandet  af  deras  90  proc. 
Må  landsortens  aktieägare  ej  inbilla  sig,  att  de 
aldrig  kunna  förlora  mera  än  sina  inbetalta 
10  proc.,  utan  att  det  står  dem  öppet,  med  till- 
lämpning  af  61  g  af  Bolagets  Stadgar,  upp¬ 
lösa  Bolaget,"  när  de  10  procenten  af  den 
tecknade  grundfonden  blifvit  medtagna.  Detta 
är  ett  fullkomligt  misstag,  hvilket  —  om  det 
kan  lända  dem  till  någon  tröst  —  de  hafva 
gemensamt  med  en  af  lmfvudstadens  magni¬ 
fikaste  börsmän,  med  säte  och  stämma  i  sjelfva 
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Skandia-bolagets  styrelse.  Men  det  förhåller 
sig  ty  värr!  annorlunda.  Lättare  verkställbar 
vore  upplösningen  af  ett  bolag,  som  syssel¬ 
sätter  sig  uteslutande  med  brandförsäkringar, 
enär  sådana  gemenligen  endast  äro  ställda 
på  ett  eller  annat  år,  och  dessutom  ej  sällan 
kunna  med  något  tillskott  re-assureras.  En 
byggnad  kan  näppeligen  under  den  bestämda 
assuranstiden  så  betydligt  försämras,  att  större 
eldfara  der  igenom  uppkommer,  och  ej  eller 
är  det  sannolikt  att  hvarje  brandförsäkradt 
hus  skall  blifva  lågornas  rof.  Men  hvarje 
menniska  —  dess  lif  må  vara  assureradt, 
eller  icke  - —  måste  dö ;  och  skulle  Skandia- 
bolaget,  enligt  den  nyss  åberopade  61  §  nöd¬ 
gas  skrida  till  upplösning,  så  är  icke  sagdt, 
att  re-assurancer  finnas  för  en  stor  del  af 
lif-försäkringarne.  Sättet  att  undersöka  an¬ 
tagligheten  af  skeende  anmälningar  derom  är 
olika,  efter  skiljaktiga  principer  hos  assurans- 
bolagen;  och  intet  så  beskaffadt  Sällskap  lärer 
bevilja  re-assurance,  så  vida  icke  subjekten 
blifvit  undersökta  i  öfverensstämmelse  med  det 
anlitade  Sällskapets  egen  princip.  För  öfrigt 
kan  under  årets  lopp  helsotiilståndet  hos  en 
stor  del  af  de  assurerade  personerna,  genom 
olyckliga  tillfälligheter,  derhän  försämras,  att 
det  icke  ens  blir  att  tänka  på  re-assurance. 
Innan  Skandia-bolagets  upplösning  kan  komma 
till  verkställighet,  måste  således  alla  dess  till¬ 
gängliga  kapitaler  sam  manskjutas  och  depo¬ 
neras.  Följden  deraf  blir  slutligen  den,  att 
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så  snart  det  visar  sig,  att  bolaget  nödsakas 
göra  ytterligare  tillskott,  uppstå  stora  svårig¬ 
heter  för  boutredningen  i  de  sterbhus,  hvilka 
kunna  innehafva  Skandia-bolagets  aktier.  Och 
detta  vare  ett  ord  i  sinom  tid  till  hvar  och 
en,  äfven  utom  bolaget,  att  se  sig  för  och 
väl  betänka  saken,  innan  man  lägger  sig  till 
dessa  papper! 


Vi  hafva  ej  hunnit  för  denna  gången 
nedlägga  pennan  innan  underrättelse  inlupit, 
att  Furst  Menzikotf  vandrat  samma  väg  i 
Odessa  som  Kejsar  Nicolaus  några  dagar  förut 
i  Petersburg.  Det  är  någonting  så  i  rysk 
kostym,  att  vi  anse  alla  betraktelser  öfver 
sjelfva  factum  öfverflödiga. 

I  Frankrike  har  den  vördnadsvärde  ex- 
Presidenten  i  Provisoriska  Regeringen  efter 
Februari-revolutionen  och  f.  d.  Justitie-Mini- 
stern  kort  efter  Juli-revolutionen,  Dupont  de 
1‘Eure,  gått  i  den  eviga  hvilans  famn  vid  88 
års  ålder.  Hans  bepröfvade  redlighet  som 
embetsman  och  samvetsgranna,  men  oafvisliga 
opposition  som  Deputerad  tillskyndade  honom 
det  vackraste  rykte  och  det  högsta  medbor¬ 
gerliga  anseende.  Han  var  Deputerade  Kam¬ 
marens  förste  vice  President  1814. 


t 


Innehåll. 


Nicolaus  1 ;  skizz,  reflexioner  och  anek¬ 
doter.  —  Hertig  Maximilian  af  Leuchten- 
berg.  —  Alexander  II;  Karakteristik.  — 
Menzikoff;  anekdoter.  —  Sannolikheterna  i 
afseende  på  krig  eller  fred.  —  Kejsar  Ale¬ 
xanders  regeringsprogram.  - —  Wellington  om 
Englands  försvarslöshet.  —  Reflexioner  i  an¬ 
ledning  deraf.  —  Tillståndet  i  England  (ut¬ 
drag  ur  ett  privat  bref  i  sistl.  månad.)  — 
Orientaliska  frågans  utgrening  till  en  fråga 
för  Europa.  —  Förändrad  politik  i  anled¬ 
ning  deraf.  —  Upphördt  dilemma  för  Kejsar 
Frans  Joseph  genom  Nicolai  död.  —  Konung 
Oscars  ställning  till  krigsfrågan.  —  Insänd 
artikel  om  Norrige.  —  Analys  af  unions- 
fördraget.  —  Engelske  författaren  Laings  vill¬ 
farelser  i  afseende  på  föreningen  och  Sveriges 
förhållande  till  Norrige.  —  Dynasti-politikens 
beskaffenhet  och  följder.  —  Carl  Johans  skugg¬ 
rädsla.  —  Exellensen  Björnstjernas  yttrande 
i  bref  om  Grefve  Ankarsvärds  disgrace  i 
Tyskland.  —  Behöfligheten  för  blifvande  riks¬ 
dagsmän  att  studera  Norrska  förhållanden.  — 
Uppmaning  till  Grefve  Lagerbjclke.  —  Biskop 
Faxes  gästvänliga  lefnadssätt  och  umgänge 
med  Studenterne,  —  Stads-Rådet  Aujou  och 
hans  utnämning.  —  Ett  ord  i  förbigående 
om  Doktor  Werners  försök  att  tillegna  sig 
|  uppfinningen  af  Lings  gymnastik.  —  Ingcniör 
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Helanders  klagoskrift  till  Justitie-Kanslern.  — 
Försäkrings- Aktie-bolaget  Skandia  och  vice 
Häradshöfd ingen  v.  Koch.  —  Furst  Menzikoff 
död  i  Odessa  och  Dupont  de  1'Eure  i  Frank¬ 
rike.  —  Lista  på  vakanta  embeten. 


Lista 

(lagd  under  pressen  den  29  Mars) 
pä  vakanta  embeten  af  en  viss  betydenhet . 

Riks-Marskalk. 

Ståthållare  på  Gripsholms,  Ströinsholms,  Lin¬ 
köpings,  Gelle  och  Calmar  Slott. 
Öfver-Ceremoni-Mästare. 

Envoyéer  i  Berlin  och  Dresden. 

En  Revisions-Sekreterare. 

Byrå-Chef  i  Justitise-Stats-Expeditionen. 

En  ledamot  i  Götha  Hof-Rätt. 

President  i  Krigs-Kollegiet. 

Ett  Kammar-Råd. 

Ett  Kommers-Råd. 

Sekreterare  i  Kommers-Kollegiet. 

Tre  Medicinal-Råd. 

Sekreterare  vid  General-Post-Styrelsen. 
Konungens  Fogate. 

Lands-Sekreterare  i  Nyköpings  Län. 
Lands-Kamrerare  i  Jemtlands  Län. 


o 
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Domprost  i  Lund. 

Tre  Professorer  dito. 

Kanslers-Sekreterare  vid  Upsaia  Akademi. 
Två  Professorer  derstädes. 

Kansler  vid  Krigs-Akademien. 

Tysk  Kyrkoherde  i  Götheborg. 

Post-Inspektor  derstädes. 

Dito  i  Hernösand. 

Tre  Domsagor  under  Svea  Hof-Rätt. 

En  Dito  under  Götha. 

Två  Dito  under  Skånska. 

Borgmästare  i  Halmstad,  Lund  och  Trosa. 
Chef  för,  äfvensom  Direktör  vid,  Skogs-Insti- 
tutet, 

Öfverlärare  vid  Gymnastiska  Central-Institutet. 


Pris:  24  sk.  B:ko. 


